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GABINETE DA SECRETARIA DE ESTADO DOS
ASSUNTOS PARLAMENTARES E DA IGUALDADE 32_3131_20“
ENTRADA N.° 2914

DATA: 28/11/2011

MINISTERIO DA ECONOMIA E DO EMPREGO

Gabinete do Ministro

Exma. Senhora

Chefe do Gabinete da

Secretaria de [Estado dos Assuntos
Parlamentares e da lgualdade

Dra. Marina Resende

S/referéncia S/comunicagédo de Nireferéncia
0f°n°2522/SEAPI - 28 de
Outubro de 2011

Assunto: Resposta ao requerimento n.° 77/XIl/1.2 de 28 de Outubro de 2011 -
contratos de concessdo para a prospecgdo e exploracao de
hidrocarbonetos ao largo da costa do Algarve

Na sequéncia do oficio supra identificado e em resposta ao requerimento n.° 77/Xil/1.2 de
28 de Outubro de 2011, do Partido Social Democrata, encarrega-me Sua Exceléncia o
Ministro da Economia e do Emprego de anexar a presente resposta uma copia da
documentacao referida em epigrafe.

Com os melhores cumprimentos,

Rua da Horta Seca. 15 1200-221 Lisboa Telef: +351 21 324 54 00 Fax: +351 21324 54 20 www.min-
economia.pt



MINISTERIO DA ECONOMIA E DO EMPREGO

CONTRATO ENTRE O ESTADO E O CONSORCIO FORMADO
PELA REPSOL EXPLORACION, S.A. E A RWE Dea AG PARA
A CONCESSAO DE DIREITOS DE PROSPEC;M_), PESQUISA,
DESENVOLVIMENTO E PRODUGAO DE PETROLEO NA AREA

DESIGNADA POR LAGOSTA

Aos 21 dias do més de Outubro de 2011, pelas 8 horas e 30 minutos, no Ministério da Economia e do
Emprego, em Lisboa, encontrando-se presentes, Sua Exceléncia o Secretario de Estado da Energia,
Eng. Henrique Joaquim Gomes, como primeiro outorgante e representante do Estado Portugués
(doravante designado por “Estado”), e, como segundos outorgantes, o Senhor Dr. Max Antonio Torres,
de nacionalidade norte-americana, residente em Madrid, Espanha, em representagdo da REPSOL
EXPLORACION, S.A., sociedade comercial de acordo com o Direito espanhol, com sede em 278-280
Paseo de la Castellana, 28046 Madrid, Espanha, inscrita no Registro Mercantil de Madrid e CIF n° A-
28/138873, com o capital social de 24.617.080,20 Euros, com sucursal em Portugal na Av. José
Malhoa, 16 - 1099-091 Lisboa e nimero de identificagdo fiscal 980378419, e o Senhor Dr. Manfred
Bockmann, de nacionalidade alema, residente em Hamburgo, Alemanha, em representagao da RWE

Dea AG, sociedade comercial de acordo com o Direito aleméao, com sede em Uberseering 40, D-22297
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Hamburgo, Alemanha, inscrita no Registo Comercial do Local Court de Hamburgo, sob o nimero HRB
6882, com o capital social de 344.064.000,00 Euros, com sucursal em Portugal na Rua Vasco da
Gama, 8, Sdo Jodo do Estoril, 2765-512 Estoril, e nimero de identificagdo fiscal 980285046,
identidades, qualidades e poderes de representagdo que verifiquei, respectivamente, pela
apresentagao do Passaporte 422208056, emitido nos Estados Unidos da América, em 05 de Abril de
2007, e Passaporte n° 130844068, emitido em Hamburgo, Alemanha, em 01 de Agosto de 2006 e pela
apresentacdo das procuragdes e das certiddes, documentos que se arquivam na Divisdo para a
Pesquisa e Exploragao de Petrdleo, da Direcgéo-Geral de Energia e Geologia, (doravante designada
por “DGEG"), perante mim, José Carlos da Silva Pereira, jurista, intervindo como oficial publico,
disseram os outorgantes acordarem livremente e de boa fé que, pelo presente contrato, é atribuida
uma concessdo de direitos de prospecgao, pesquisa, desenvolvimento e produgdo de petrdleo, na
sequéncia do concurso publico a que se referem os Avisos publicados no Jornal Oficial das
Comunidades, de 25 de Julho de 2002, e no Diario da Republica n.° 155, Il Série, de 8 de Julho de
2002, ao consércio formado pelas empresas REPSOL EXPLORACION, S.A. e RWE Dea AG, nos

seguintes termos:

CAPITULO |

ACTIVIDADE CONCESSIONADA

ARTIGO PRIMEIRO

(CONCESSAO)
1. Nos termos do Decreto-Lei n° 109/94, de 26 de Abril (doravante referido como “DL 109/94"), é
atribuida exclusivamente, ao consércio formado pelas empresas Repsol Exploracion S.A. e RWE
Dea AG (doravante designadas conjuntamente por “Concessionaria’), uma concessao para o

exercicio de actividades de prospecgao, pesquisa, desenvolvimento e producéo de petréleo, na
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area n® 230, denominada Lagosta, constante do Anexo |. Esta concessao corresponde a0 bloco
treze (13) que foi objecto de concurso publico internacional para a plataforma continental
portuguesa, para além da poligonal dos duzentos (200) metros de profundidade de agua e

compreendendo um (1) bloco de quarenta e um (41) lotes cuja descrigao consta, igualmente, de

anexo (Anexo lI).
2. Os membros do consorcio respondem conjunta e solidariamente pelo cumprimento das obrigagoes

derivadas do presente Contrato (“Contrato de Concessao”).

3. A Repsol Exploracion, S.A. é a operadora da Concessionéria (‘Operadora’). A designagéo de
nova Operadora para toda ou qualquer parte da area e em cada momento sujeita ao presente
Contrato de Concessao deve ser previamente autorizada pela DGEG que avaliara da competéncia

e capacidade técnica da nova Operadora.

A Concessiondria designa a Operadora para conduzir e executar todas as operagdes e
actividades a serem desenvolvidas no ambito deste Contrato de Concesséo, submeter todos os
planos de trabalhos, projectos, propostas e outras comunicagdes a DGEG e receber todas as
respostas, pedidos, solicitagdes, propostas e quaisquer outras comunicacdes da DGEG. -—-—-----—---
4. Os trabalhos a desenvolver no @mbito deste Contrato de Concesséo, em areas sujeitas a serviddes
administrativas, restricoes de utilidade publica ou a quaisquer outras limitagdes de indole
administrativa carecem das legais autorizagdes, licengas, aprovagdes ou pareceres favoraveis das
entidades com jurisdigdo nessas areas, na medida em que o exercicio de direitos conferidos pelo

Contrato de Concessao esteja ou possa estar proibido, limitado ou bem assim condicionado pela

respectiva legislacao especifica.

5. As autorizagbes, licengas, aprovagdes ou pareceres favoraveis mencionados no paragrafo anterior,

deverao ser obtidos pela Concessionaria.
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ARTIGO SEGUNDO

&

(PROSPECGAO E PESQUISA)

1. Sem prejuizo da faculdade de renlncia a que se refere o artigo 63° do DL 109/94, a

Concessiondria efectuara, durante o periodo inicial, pelo menos, os seguintes trabalhos de

prospecgao e pesquisa:

Primeiro ano:

Segundo ano: Processamento e interpretagao da sismica 3D.

Terceiro ano:

Quarto ano:

Quinto ano:

Sexto ano:

Sétimo ano:

(Lagosta)

Aquisicao de mil e cem quildmetros quadrados (1100 km?) de sismica 3D, com

investimento estimado de quatro milhdes de Euros (€ 4.000.000,00). —-ssmmerereeeeeen

Estudos de Geologia e Geofisica.

Avaliagao técnico-econdmica dos prospectos.
Execugdo de uma (1) sondagem de pesquisa, com investimento estimado de cinco

milhdes e quinhentos mil Euros (€ 5.500.000,00).

Execugdo de uma (1) sondagem de pesquisa, com investimento estimado de cinco

milhdes e quinhentos mil Euros (€ 5.500.000,00).

Reinterpretagdo da sismica 3D com os novos dados obtidos com os pogos

realizados no terceiro (3°) e quarto (4°) anos.

Estudo da necessidade de realizar um novo processamento ou nova aquisicao

sismica.

Estudos de Geologia e Geofisica.
Execucao de uma (1) sondagem de pesquisa, com investimento estimado de cinco

milhdes e quinhentos mil Euros (€ 5.500.000,00)

Reinterpretagao da sismica 3D com os novos dados obtidos com o pogo realizado

no sexto (6°) ano.



ot

Avaliagao da necessidade de realizar uma nova aquisigdo sismica 3D, antes de

perfurar o pogo do oitavo (8°) ano.
Estudos de Geologia e Geofisica.

Oitavo ano: Execucdo de uma (1) sondagem de pesquisa, com investimento estimado de cinco

milhdes e quinhentos mil Euros (€ 5.500.000,00).

2. Os trabalhos de prospecgao e pesquisa constarao de planos anuais, devidamente pormenorizados
e orgamentados, a submeter a aprovagao da DGEG, nos termos do disposto nos artigos 31° e 32°

do DL 109/24.

3. Os projectos de trabalhos de campo a que se referem os artigos 33° e 34° do DL 109/94, que
prevejam a realizagdo de sondagens, devem contemplar as condigbes do seu eventual

encerramento.

4. Quaisquer trabalhos de pesquisa realizados num determinado ano para além dos previstos como

obrigatérios para esse ano, serdo deduzidos nos trabalhos a efectuar obrigatoriamente nos anos

seguintes.
ARTIGO TERCEIRO

(RESTITUICAO OBRIGATORIA DE AREAS)
1. Sem prejuizo do direito de renincia contemplado no artigo 63° do DL 109/94, a Concessionaria é
obrigada a restituir, pelo menos, cinquenta por cento (50%) da area concessionada no final do

quinto (5°) ano do periodo inicial.

2. No final do oitavo (8°) ano do periodo inicial e no caso de requerer a prorrogagao a que se refere o
paragrafo 4 do artigo 35° do DL 109/94, deve a Concessionaria restituir, pelo menos, cinquenta

por cento (50%) da area contratual entao em vigor.

3. Arestituigao de areas deve observar o disposto nos paragrafos 3 a 6 do artigo 36° do DL 109/94. -
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ARTIGO QUARTO

(DESENVOLVIMENTO E PRODUGAO)

. Sempre que a Concessiondria estabelega, no &mbito das actividades de prospecgéo e pesquisa,

a existéncia de um campo de petrdleo economicamente viavel, devera elaborar a respectiva
demarcacdo preliminar e o plano geral de trabalhos de desenvolvimento e produgéo, que incluira,
obrigatoriamente, o plano de encerramento e reposi¢ao da situagdo original ou equivalente e

respectivo cronograma de execugdo, submetendo-os a apreciagdo da DGEG, nos termos dos

artigos 37° a 39° do DL 109/94.

Para efeitos do presente Contrato de Concessdo, a viabilidade economica de um campo de

petroleo sera determinada apenas pela Concessionaria.
Os trabalhos de desenvolvimento e/ou de produgao previstos para cada ano constarao de planos
anuais, devidamente pormenorizados e orgamentados, a submeter a apreciagdo da DGEG, nos

termos dos artigos 31°, 32° e 40° do DL 109/94.

No prazo de cinco (5) anos a contar da data da aprovagao de cada plano geral de desenvolvimento
e produgdo, devera a Concessionaria proceder a demarcagao definitiva dos blocos petroliferos em
que se enquadram os campos de petréleo evidenciados, nos termos do artigo 41° do DL 109/94. ---
O prazo a que se refere o paragrafo anterior € susceptivel de prorrogag@o quando a mesma se
revele tecnicamente justificada, nos termos do paragrafo 2 do artigo 41° do DL 109/94. ---—-------ne--

A produgao comercial de um campo de petroleo s6 podera ser iniciada a partir da data da

aprovagao do respectivo plano geral de desenvolvimento e produgéo.
A Concessionaria devera executar os trabalhos de forma regular e continua, de acordo com a boa

técnica e pratica da industria petrolifera e com rigorosa observancia das normas técnicas que

venham a ser estabelecidas.
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7. A Concessionaria pode dispor liviemente do petroleo por si produzido, excepto nas situacdes

especiais previstas no artigo 72° do DL 109/94.
8. As condigbes relativas as actividades de desenvolvimento e produgdo de petrdleo serdo
estabelecidas designadamente no plano geral de desenvolvimento e produgao a acordar entre a

DGEG e a Concessionaria nos termos dos artigos 38° e 39° do DL 109/94.

ARTIGO QUINTO

(RELATORIOS)
1. A Concessionaria remetera a DGEG, semestralmente, em triplicado, um relatério sumario da

actividade desenvolvida.

2. Anualmente, a Concessionaria enviara a DGEG, em triplicado, um relatério técnico de actividades

acompanhado de copia de toda a informagao técnica produzida durante o periodo.

3. No final do terceiro (3°) ano do periodo inicial e ainda até noventa (90) dias apds exercer o direito
de rendncia a que se refere o artigo 63° do DL 109/94, se for o caso, a Concessionaria

apresentara um relatorio completo de avaliagao da area concessionada.

4. Sempre que executar campanhas sismicas ou sondagens de pesquisa, a Concessionaria
fornecera a DGEG, relatorios adicionais especializados, acompanhados de copias de toda a
informagdo produzida, de acordo com orientagdes que serdo fornecidas, oportunamente, pela

DGEG.

ARTIGO SEXTO

(SEGURANGA E HIGIENE DO PESSOAL E INSTALAGOES)
1. No exercicio da actividade concessionada, a Concessionaria deve observar as normas gerais
relativas as condicdes de seguranga, higiene e saide no trabalho, e bem assim as disposicoes

comunitarias relativas a protecgao de trabalhadores de industrias extractivas.
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2. A Concessionaria obriga-se ainda a apresentar 8 DGEG os planos referidos no paragrafo 2 do

artigo 70° do DL 109/94.

ARTIGO SETIMO
wensesasanessenss(PROTECGAO DO MEIO AMBIENTE E RECUPERAGAOQ PAISAGISTICA)-sescesresusessens
1. No exercicio da actividade concessionada, a Concessionaria devera adoptar, nos termos do artigo
71° do DL 109/94, as providéncias adequadas a minimizar o impacte ambiental, assegurando a
protecgéo do ecossistema envolvente e salvaguarda do patrimonio cultural, em cumprimento das

normas juridicas vigentes a este respeito.

2. 0 abandono total ou parcial da area concessionada implica para a Concessionaria a obrigagéo

de, relativamente a area abandonada, repor, quando aplicavel, a situagao original ou equivalente. --

ARTIGO OITAVO

(SEGUROS)-

=

. A Concessionaria fica obrigada a constituir e manter actualizados contratos de seguro, celebrados
com qualquer empresa seguradora internacional de reputagdo reconhecida, contra os riscos

inerentes a sua actividade, assegurando nomeadamente a cobertura de danos emergentes de

responsabilidade civil da Concessionaria.
2. Anualmente, aquando da apresentagdo dos planos anuais de trabalhos, a Concessionaria deve

fazer prova da existéncia do seguro junto da DGEG, mediante a apresentagdo de copia da

respectiva apolice.
3. Assiste a DGEG a faculdade de, de acordo com critérios de razoabilidade, nofificar a

Concessionaria para que esta actualize, em prazo razoavel, as condigoes contratuais da apdlice

de seguro.
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4. O incumprimento do disposto nos paragrafos 1 e 2 deste artigo, bem como o incumprimento da
obrigagao imposta pela DGEG nos termos da notificagao a que se refere o paragrafo anterior do

presente artigo constituem violagdo grave dos deveres contratuais da Concessionaria, que

justificam a rescis@o do Contrato de Concessao.

ARTIGO NONO.
(RESPONSABILIDADE CIVIL DA CONCESSIONARIA)

1. A Concessionaria é responsavel pela culpa ou pelo risco nos termos da lei geral por quaisquer

prejuizos causados ao Estado ou a terceiros que resultem da sua actividade..

2. Respondera ainda a Concessionaria pelos prejuizos a que deram causa as entidades por si

contratadas nos termos em que o for o comitente.

ARTIGO DECIMO

(RISCO)
A Concessionaria assume total responsabilidade por perdas e danos e pelos demais riscos
associados a actividade concessionada, nao existindo qualquer responsabilidade do Estado ou direito
de regresso contra este em virtude de factos ocorridos ou relacionados com o exercicio dessa mesma

actividade.

CAPITULO Il

DURAGAO E EXTINGAO DA CONCESSAO

ARTIGO DECIMO PRIMEIRO

(PRAZOS DA CONCESSAOQ)

1. O prazo do periodo inicial da concessao € de oito (8) anos, contados a partir da data da assinatura

do presente Contrato de Concessao, podendo ser prorrogado, por duas vezes, por periodos de um
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(1) ano, nos termos do disposto nos paragrafos 4 e 5 do artigo 35° do DL 109/94, sem prejuizo da

faculdade de renincia pela Concessionaria prevista no artigo 63° do mesmo diploma legal.

O prazo de produgdo € de trinta (30) anos contados a partir da data da aprovagdo do
correspondente plano geral de desenvolvimento e produgao, nos termos dos paragrafos 3 e 4 do
artigo 22° e do subparagrafo 2b) do artigo 84° do DL 109/94 sendo susceptivel de uma ou mais

prorrogagoes até um maximo de quinze (15) anos.

O prazo de produgao podera ser prorrogado ao abrigo do disposto nos paragrafos 5 e 6 do artigo
22° do DL 109/94, desde que a Concessionaria o requeira, até um (1) ano antes do termo do

prazo e desde que sejam aceites pelo Estado as contrapartidas e demais condigbes oferecidas

como compensagao pela prorrogagao requerida.

ARTIGO DECIMO SEGUNDO

1.

(FORGA MAIOR)

O incumprimento ou atraso no cumprimento, por parte da Concessionaria, de qualquer
obrigagdo, no todo ou em parte, serdo considerados justificaveis se, e na medida em que, tal
incumprimento ou atraso seja causado por motivos de Forga Maior. O periodo de tempo desse
incumprimento ou atraso, juntamente com o periodo necessario para o reparo de qualquer dano
causado durante tal atraso, devera ser acrescentado ao prazo previsto neste Contrato de
Concesséo para o cumprimento de tais obrigacdes e para a execugao de qualquer obrigagao

dependente daquela e, consequentemente, acrescentado ao prazo deste Contrato de Concessao.

Para os efeitos deste Contrato de Concessao, “Forga Maior” significa qualquer acontecimento ou
circunstancia considerada, de acordo com critérios de razoabilidade, fora do controlo de qualquer

das partes, que impega ou atrase o cumprimento das obrigacdes previstas neste Contrato de
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Concessao e que, apesar de tomadas as diligéncias adequadas, tal parte ndo seja capaz de
evitar, incluindo, mas sem limitar, actos de guerra, actos de terrorismo, tumultos, rebelides ou
perturbagbes civis, actos de Deus, terramotos, tempestades ou outras catastrofes naturais,
explosdes, incéndios ou expropriagdes, nacionalizagdes, requisicao ou outras interferéncias de
autoridades governamentais e ainda greves nacionais ou regionais ou conflitos laborais (oficiais ou

n&o).

A parte que invocar motivos de Forga Maior devera comunica-lo a outra parte, num periodo de
tempo razoavel apos a ocorréncia dos factos em que se apoia, € manté-la-a informada sobre
todos os desenvolvimentos significativos. Esta comunicag@o devera ser razoavelmente detalhada
sobre todos os motivos de Forga Maior e devera incluir a previsdo de tempo provavelmente

necessario para que a parte possa ultrapassar os motivos de Forga Maior.

Se os motivos de Forga Maior se mantiverem durante mais do que quinze (15) dias consecutivos,
as Partes reunir-se-ao imediatamente para rever a situagao e acordarem nas medidas a serem
tomadas para a remogdo da causa de Forca Maior e para a retoma do cumprimento das

obrigagdes previstas neste Contrato de Concesséo de acordo com as disposigoes legais, ---------

Se o caso de Forga Maior ocorrer durante o prazo do periodo inicial de prospecgao e pesquisa, ou
em alguma das suas prorrogagoes, e os seus efeitos continuarem por um periodo de seis (6)
meses consecutivos, a Concessionaria podera, no ambito do que dispde a alinea e) do artigo 60°
do DL 109/94, requerer a DGEG, com noventa (90) dias de antecedéncia, a caducidade do
presente Contrato de Concesséo, mediante a demonstracéo, fundamentada, da impossibilidade de
cumprir com as suas obrigagoes. A DGEG avaliara a pretensdo da Concessionaria e emitira o

seu parecer, submetendo o processo & decisdo do Ministro, o qual determinara a caducidade do

(Lagosta)
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Contrato de Concessao ou a revisdo do mesmo, com o acordo da Concessionaria, por forma a

garantir as condigdes de prossecugao dos trabalhos.

ARTIGO DECIMO TERCEIRO
(EXTINGAO DO CONTRATO DE CONCESSAQ)

O presente Contrato de Concessao pode extinguir-se por qualquer das causas referidas no artigo 59°

do DL 109/94 e nos termos dos artigos 60° a 64° do mesmo diploma, sem prejuizo do disposto no

artigo seguinte.

ARTIGO DECIMO QUARTO

(REVERSAO PARA O ESTADO)

1. Com a extingdo do Contrato de Concessao, por algum dos motivos previstos no artigo 59° do DL
109/94 e de acordo com opgdo a fazer pelo Estado, os equipamentos, instrumentos, trabalhos
realizados, instalagbes e quaisquer outros bens afectos directamente e com caracter de
permanéncia a concessao, reverterdo gratuitamente para o Estado, situagéo em que o Estado
assumira a responsabilidade pela sua eventual alienagdo, ou permanecerdo propriedade da

Concessionaria, situagdo em que a sua eventual alienagdo sera da responsabilidade da

Concessionaria.

2. Na eventualidade de ndo ser pedida pela Concessionaria uma prorrogagao nos termos do artigo
11° do presente Contrato de Concesséo, ou de nao ser possivel chegar ao acordo previsto no
paragrafo 3 desse mesmo artigo 11°, o Estado devera fazer a opgéo a que se refere o paragrafo

anterior, até seis (6) meses antes da exting@o do contrato, sem prejuizo do disposto nos paragrafos

seguintes.
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Se a causa de extingao do Contrato de Concessao for a rescisao, o Estado d

ra fazer a opgao

mencionada no paragrafo anterior aquando da notificagao da rescisao a Concessionaria.

4. Em caso de cessagao do Contrato de Concessao por acordo entre o Estado e a Concessionaria,

deste devera constar a fixagdo da opgao a que se refere o paragrafo 1 deste artigo. —--—-------------~--

5. Se o Estado ndo fizer a opgdo a que se referem os paragrafos anteriores, nos momentos neles

previstos, tal significara que optou por ndo receber aqueles bens.

CAPITULO Il

wwseeeee-OBRIGAGOES ESPECIAIS DA CONCESSIONARIA E ESTABILIDADE DO CONTRATOQ w-eveev-

ARTIGO DECIMO QUINTO

(TAXAS)

1. A Concessionaria pagara a DGEG uma taxa de celebragao de Contrato no valor de quarenta mil

Euros (40 000,00 €.)

2. Com excepgao dos casos de transmissdo de direitos contratuais para Afiliadas, de acordo com o
artigo 23° deste Contrato de Concesséo, em que ndo ha lugar ao pagamento de qualquer taxa, a
Concessionaria pagara 8 DGEG pela transmissao de direitos contratuais a terceiros, quando

autorizada, uma taxa no valor de:

a) - quinze mil Euros (15.000,00 €), se a transmissao tiver lugar durante os primeiros trés anos

da concessao;

b) - trinta mil Euros (30.000,00 €), se a transmissao tiver lugar durante os restantes anos do

periodo inicial considerando-se abrangidas as suas eventuais prorrogagoes; —--—-----------------
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c) - quarenta e cinco mil Euros (45.000,00 €), se a transmissao tiver lugar durante o periodo de

produgao.

3. A liquidagdo e cobrangas das taxas referidas neste artigo serdo efectuadas nos termos do

disposto no artigo 55° do DL 109/94.

ARTIGO DECIMO SEXTO

(RENDAS DE SUPERFICIE)

1. Durante a vigéncia do presente Contrato de Concesséo, a Concessionaria pagara ao Estado uma
renda de superficie anual por quilometro quadrado da area que mantiver e qtie sera determinada da

seguinte forma:

a) - durante os trés (3) primeiros anos do periodo inicial: quinze Euros por quildmetro quadrado

(15,00 €/km?) ;

b) - durante os restantes anos do periodo inicial: trinta Euros por quilometro quadrado (30,00

€/km?);

c) - durante o primeiro (1°) ano de prorrogagéo do periodo inicial: sessenta Euros por quildmetro

quadrado (60,00 €/ km?);

d) - durante o segundo (2°) ano de prorrogagao do periodo inicial: oitenta Euros por quilémetro

quadrado (80,00 €/ km?);

e) - durante o prazo de produgdo: duzentos e quarenta Euros por quilémetro quadrado (240,00

€/km2).

2. 0O valor da renda de superficie correspondente ao ano da assinatura deste Contrato de Concessao

sera calculado proporcionaimente ao nimero de meses a decorrer até ao final do mesmo ano. -—---
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3. Na liquidag&o e cobranga das rendas de superficie, observar-se-a o disposto no artigo 53° do DL
109/94.

ARTIGO DECIMO SETIMO.

(ESTABILIDADE DO CONTRATO)

1. Em caso de alteragdo da legislagdo ou regulamentagao aplicavel a prospecgdo, pesquisa,
desenvolvimento e exploragdo de hidrocarbonetos, posterior a assinatura deste Contrato de
Concessao e que afecte significativamente o equilibrio econémico do mesmo, com prejuizo para a
Concessionaria, esta notificara a DGEG acerca da alteragao especifica. E;n tais casos, as partes
negociardo as possiveis alteragdes a este Contrato de Concessdo de forma a ser mantido o

equilibrio econdmico existente aquando da assinatura do presente Contrato de Concessao. -

2. As partes envidardo todos os esforcos de modo a que as emendas a este Contrato de Concesséo

sejam efectuadas no prazo de noventa (90) dias a contar da data da notificagdo atras referida. -

3. Estas emendas ao Contrato de Concessao ndo deverdo, em nenhuma circunstancia, diminuir ou
aumentar os direitos e obrigagbes da Concessionaria tal como existiam antes da alteragéo

legislativa ou regulamentar.

4. Em caso de as partes ndo chegarem a acordo durante o periodo referido atrés, a disputa podera

ser submetida a tribunal arbitral, como previsto no artigo 24° deste Contrato de Concessao. —-------

ARTIGO DECIMO OITAVO

(CONFIDENCIALIDADE)-
1. A Concessionaria, bem como as entidades que com ela cooperem manterao confidenciais todos

os dados ou elementos de informagao obtidos no decurso das suas actividades, durante toda a
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vigéncia do presente Contrato de Concesséo, ndo os podendo transmitir a terceiros, salvo

mediante prévia autorizagdo expressa da DGEG.

2. Toda a informagao e dados transmitidos a DGEG, pela Concessionaria, serdao mantidos em regime

de confidencialidade pelo prazo de cinco (5) anos, apos a respectiva recepgao, ou até a extingdo do

Contrato de Concessao, se esta se verificar antes.

ARTIGO DECIMO NONO
(CONTRAPARTIDAS PARA O ESTADO)

1. Durante a vigéncia do Contrato de Concessdo, a Concessionaria obriga-se a disponibilizar,
anualmente, 8 DGEG, durante o prazo inicial da concessao, um financiamento equivalente ao valor

de cem mil Euros (€ 100.000) para:

a) programas de transferéncia de tecnologia;

b) aquisi¢ao e/ou renovagao de equipamento técnico especializado;

c) preservagao de dados tecnicos, digitais e outros.

2. A Concessionaria obriga-se ainda a pagar trimestraimente a8 DGEG, a quantia de vinte e cinco (25)
céntimos do Euro por cada barril de dleo equivalente produzido em cada trimestre. No prazo de
trinta (30) dias apds o final de cada trimestre, a Concessionaria apresentara os valores de
produgdo obtidos no periodo trimestral respectivo e em sequéncia a DGEG emitira a factura da
contrapartida devida. No prazo de trinta (30) dias apds a notificagdo do documento de cobranga, a
Concessionaria procederda ao respectivo pagamento. Constitui violagdo grave dos deveres

contratuais da Concessionaria a falta deste pagamento dentro do referido prazo.
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3. O apuramento e a cobranga da contrapartida referida no paragrafo anterior terao por referéncia as
conversdes aceites internacionalmente pela industria petrolifera e que sao um (1) boe (barril de éleo

equivalente) = seis mil (6000) pés cubicos de gas = um (1) barril de petroleo liquido.

CAPITULO IV

FISCALIZAGAO E GARANTIAS

ARTIGO VIGESIMO

(FISCALIZAGAO)

1. As actividades que integram a concesséo ficam sujeitas a fiscalizagao da DGEG, sem prejuizo do
exercicio de fiscalizagao por parte de outras entidades competentes, designadamente, das que

integram o Sistema de Autoridade Maritima.

2. A Concessionaria ndo pode impedir ou dificultar o acesso a area de concessao para os fins
previstos no paragrafo anterior e deve por a disposicao dos agentes fiscalizadores os meios

adequados ao desempenho da sua fungao.

3. A Concessionaria deve facultar todos os livros e registos respeitantes ao estabelecimento e
actividades concessionadas que a DGEG considere necessarios a acgao fiscalizadora, bem como

prestar os esclarecimentos que Ihe forem solicitados.

4. Quando a Concessionaria nao tenha respeitado determinagdes emitidas pela DGEG no ambito
dos seus poderes de fiscalizagdo, assiste a esta a faculdade de proceder a correcgdo da situagao,

directamente ou através de terceiros, correndo os correspondentes custos por conta da

Concessionaria.
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ARTIGO VIGESIMO PRIMEIRO

(VISTORIAS)

Constituem encargo da Concessionaria todas as despesas resultantes de vistorias extraordinérias,

nomeadamente as devidas a reclamagbes de terceiros, desde que se conclua pela existéncia de

irregularidades que lhe sejam imputaveis.

ARTIGO VIGESIMO SEGUNDO

1.

(CAUGOES)

Como garantia do bom e integral cumprimento das obrigagdes emergentes do Contrato de
Concessdo, compreendendo-se no ambito dessas obrigagdes o pagamento de coimas e
indemnizagdes por prejuizos causados ao Estado ou a terceiros, a Concessionaria prestara uma

caugdo a favor da DGEG, nos termos dos paragrafos seguintes. Durante o periodo de produgao

ndo serdo prestadas quaisquer caugoes.

A caugdo sera prestada por meio de deposito bancario a ordem da DGEG, de garantia bancéria
auténoma pagavel a primeira solicitagdo ou de seguro caugdo com clausula de pagamento a
primeira solicitagdo, entendendo-se, em qualquer dos casos, que o pagamento, ao qual s&o

inoponiveis quaisquer excepgoes, deve ser efectuado logo que solicitado por escrito, pela DGEG, e

sem necessidade de justificagdo documental ou outra.

Nos termos do artigo 74.° do DL 109/94, as caugdes serdo prestadas anualmente, em simultaneo
com a apresentag¢do dos planos anuais de trabalhos de prospecgao e pesquisa, durante o prazo
inicial & 0 seu montante sera o equivalente a cinquenta por cento (50%) do valor dos trabalhos
orgamentados constantes dos respectivos planos anuais, a que se refere o artigo 31° do DL

109/94.
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As caugdes extinguem-se decorrido o respectivo prazo de validade, excepto as que devam ser
renovadas ou substituidas que se manterdo em vigor enquanto nao for emitida a correspondente

renovagao ou substituicao por nova caugao.

CAPITULO V

wesenereene- TRANSMISSAO DE DIREITOS E RESPONSABILIDADES DA CONCESSIONARIA--sessesens

ARTIGO VIGESIMO TERCEIRO

semerensnsenenemneens(ASSOCIAGAO COM TERCEIROS E TRANSMISSAO DA POS'I(}AO)-----------

1.

A Concessionaria ndo pode associar-se com terceiros em regime de participagdo ndo societaria
de interesses nem pode transmitir a terceiros a sua posicao de concessionaria sem prévia

autorizagao do Ministro da tutela, nos termos do disposto no artigo 77° do DL 109/94. ~-----emmeeeeeenee

Para efeitos do paragrafo anterior, a transmissdo para fterceiros de quotas ou acgdes
representando mais de cinquenta por cento (50%) da participagéo estabelecida no Consércio, como

abaixo definido, € considerado equivalente a transmissao da posigdo como Concessionaria.. -------

Consorcio significa 0 Consorcio Externo formado, para efeitos deste Contrato de Concessao, pela
Repsol Exploracién, S.A., com uma participagao de setenta por cento (70%) e pela RWE Dea AG,

com uma participagao de trinta por cento (30%), por contrato assinado no dia 7 de Abril de 2003. -—-

Qualquer transmissao de direitos para uma Afiliada, como ndo é considerada como uma terceira
parte, nao estara sujeita a autorizagao bastando para tal que seja dado conhecimento por escrito a

DGEG.

Para efeitos do presente Contrato de Concess&o, “Afiliada” ou “Companhia Afiliada” significa, em

relagao a qualquer entidade que integre a Concessionaria, qualquer companhia mée que directa
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ou indirectamente controle tal entidade ou qualquer companhia que seja directamente controlada
por aquela entidade ou qualquer companhia que seja controlada directa ou indirectamente pela

companhia mae. Para efeitos de clarificagao:

- uma companhia é directamente controlada por outra companhia ou companhias quando esta(s)

detenha(m) acgdes ou outra forma de participagdo equivalente com direito, no todo, a mais de

cinquenta por cento (50%) dos votos em reunides gerais; e

- uma determinada companhia € indirectamente controlada por outra companhia ou companhias
(“companhia ou companhias mae”") quando, numa série de companhiaé ordenadas por ordem
de grandeza, comegando pela companhia ou companhias mae e terminando na companhia em

questao, cada companhia, com excep¢éo da companhia mae, € directamente controlada por

uma ou mais companhias em posi¢ao anterior nessa série.

CAPITULO VI

LEI APLICAVEL; CONTENCIOSO DO CONTRATO; NOTIFICAGOES--sesesessssarssuas

ARTIGO VIGESIMO QUARTO

(FORO)

1. De acordo com o disposto no artigo 80° do DL 109/94, os diferendos que eventualmente ocorram
entre o Estado e a Concessionaria, relativamente a interpretagao ou aplicagao das disposicdes
legais e contratuais que regulam as relagdes entre as partes na qualidade de contratantes, serao

resolvidos por tribunal arbitral, a funcionar em Lisboa, nos termos da legislagao processual

portuguesa.
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2. Para os efeitos do disposto no paragrafo anterior, o Estado e a Concessionaria estabelecem a

convengdo de arbitragem respeitando os itens definidos no Cademo de Encargos do concurso

publico internacional e que constam do Anexo lll deste Contrato de Concesséo.

ARTIGO VIGESIMO QUINTO

(NOTIFICAGOES)

1. Todas as notificagdes, comunicagdes e demais correspondéncia relacionada com a execugao deste
Contrato de Concessao serao dirigidas a0 CONSORCIO Repsol Exploracién, S.A/ RWE Dea AG e

enviadas para a representag@o permanente em Portugal do chefe do consorcio cujo enderego € o

seguinte:

Consorcio Repsol Exploracion, S.A. / RWE Dea AG
Repsol Portuguesa, S.A.
Av. José Malhoa, 16
1099-091 Lisboa, Portugal
A atengéo de: Country Manager
Tel: +351-21-311 90 00
Fax: +351-21-311 94 83

2. Em caso de mudanca de enderego, o chefe do consércio comunicara 8 DGEG, por escrito, com

trinta (30) dias de antecedéncia, o novo enderego a utilizar para o efeito.

3. Exceptua-se do disposto no paréagrafo anterior as notificagdes relacionadas com a modificagao do
presente Contrato de Concess&o, ou a sua extingao nos termos dos artigos 61° e 64° do DL 109/94,
as quais serao remetidas, também, para a representagao permanente em Portugal do membro que
nao seja chefe do consorcio e cujo endereco € o seguinte: Rua Vasco da Gama, 8, Sao Jodo do
Estoril, 2765-512 Estoril. Em caso de mudanga de enderego, aplica-se o disposto na parte final do

paragrafo anterior.
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4. A Concessionaria presume-se notificada no terceiro dia Uil sequinte ao da data do registo postal

expedido em conformidade e nos termos previstos nos paragrafos anteriores.

5. A presungao estabelecida no paragrafo anterior pode ser ilidida pela notificada quando o facto da

recepgao da notificagdo ocorra em data posterior a presumida, por razdes que ndo lhe sejam

imputaveis.

O presente Contrato de Concessao, feito em triplicado, é constituido por folhas numeradas de um (1) a
vinte e trés (23) e por trés (3) Anexos, sendo os Anexos | e Il constituidos por uma folha com uma
pagina cada e o Anexo il por uma folha com duas péaginas, todas rubricadas pelos intervenientes -
outorgantes, testemunhas e oficial publico, a excepgéo da ultima do contrato por conter as assinaturas,
ficando o original do contrato e Anexos em arquivo na Direcga@o-Geral de Energia e Geologia. =-----------
Foram de tudo testemunhas presentes o Senhor Eng® Carlos Augusto Amaro Caxaria e a Senhora Dr*
Maria de Santa Teresinha Barroso Abecasis, respectivamente Subdirector-Geral e Chefe da Diviséo
para a Pesquisa e Exploragdo de Petrdleo, da Direcgao-Geral de Energia e Geologia, que com os
outorgantes vao assinar, depois de lido em voz alta por mim, José Carlos Silva Pereira, que também

assino, pelo que na presenga de todos os intervenientes dou fé da aceitag@o pelos outorgantes do

presente Contrato de Concessao.

/ -
Henrique Joaquim Gomes

WS

A\
WA
Max Antonio Torres
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MINISTERIO DA ECONOMIA E DO EMPREGO
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ANEXO 1l

CONSORCIO REPSOL EXPLORACION,SA /| RWE DEA,AG

AREA DE CONCESSAO N° 230 - LAGOSTA

LOTES AREAS LIMITES
N S & w

N°s. Km2 gr. min. gr. min. gr. min, gr. min.
15-20/C 8,2495 a) 36 50 8 00 8 06
15-30 82,5462 36 50 36 45 8 00 8 06
15-40 82,6343 36 45 36 40 8 00 8 06
15-50 82,7223 36 40 36 35 8 00 8 06
15-60 82,8101 36 35 36 30 8 00 8 06
15-70 82,8977 36 30 36 25 8 00 8 06
15-80 82,9851 36 25 36 20 8 00 8 06
15-90 83,0724 36 20 36 15 8 00 8 06
15-100 83,1595 36 .15 36 10 8 00 8 06
15-110 83,2464 36 10 36 05 8 00 8 06
16-3/C 8,2407 a) 36 55 7 42 7 48
16-11/C 32,9931 a) 36 50 7 54 8 00
16-12/C 65,9727 a) 36 50 7 48 7 54
16-13 82,4578 36:.:55 36 50 T a2 7 48
16-21 82,5462 36 50 36 45 7 54 8 00
16-22 82,5462 36 50 36 45 7 48 7 54
16-23 82.5462 36 50 36 45 7 42 7 48
16-31 82,6343 36 45 36 40 7 54 8 00
16-32 82,6343 36 45 36 40 7 48 7 54
16-33 82,6343 36 45 36 40 s s 7 48
16-41 82,7223 36 40 36 35 T 8 00
16-42 82,7223 36 40 36 35 7 48 7 54
16-43 82,7223 36 40 36 35 T 42 7 48
16-51 82,8101 36 35 36 30 7 54 8 00
16-52 82,8101 38 .35 36 30 7 48 7 54
16-53 82,8101 36 35 36 30 7 42 7 48
16-61 82,8977 36 30 36 25 7 54 8 00
16-62 82,8977 36 30 36 25 7 48 7 54
16-63 82,8977 36 30 36 25 7 42 7 48
16-71 82,9851 36 25 36 20 7 54 8 00
16-72 82,9851 36 25 36 20 7 48 7:%54
16-73 82,9851 38256 36 20 7 42 7 48
16-81 83,0724 o8 -20 36 15 7 54 8 00
16-82 83,0724 36 20 36 15 7 48 BN Y
16-83 83,0724 36 20 36 15 7 42 7 48
16-91 83,1595 36 15 36 10 7 54 8 00
16-92 83,1595 36+ 15 36 10 7 48 7 54
16-93 83,1595 36 15 36 10 7 42 7 48
16-101 83,2464 36 10 36 05 T 29a 8 00
16-102 83,2464 36 10 36 05 7 48 7 54
16-103 83,2464 36 10 36 05 7 42 R X
TOTAL 3182,2098 Els

a) Poligonal que define a linha de 200 m de profundidade de agua, para os efeitos do artigo Unico do
Decreto-Lei n® 79/85, de 26 de Margo.
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ANEXO Il
CONVENGAO DE ARBITRAGEM

A Convengao de Arbitragem a que se refere o artigo 24° do Contrato de Concesséo de direitos de

prospecgao, pesquisa, desenvolvimento e produgao de petroleo na area denominada LAGOSTA rege-

se pelas seguintes clausulas:

PRIMEIRA

O Tribunal Arbitral sera constituido por trés (3) arbitros, devendo cada parte designar um deles, sendo
o terceiro, que desempenhara as fungdes de Presidente do Tribunal Arbitral, escolhido por aqueles
dentro do prazo de quatro (4) semanas. No caso de os arbitros nao chegarem a acordo em relagéo a
escolha do terceiro arbitro, nos termos aqui estabelecidos, este sera nomeado pelo Presidente do

Tribunal da Relagao de Lisboa.

SEGUNDA

Os arbitros serao designados com base na sua experiéncia e conhecimento da matéria em disputa e

nao deverao ter qualquer interesse financeiro na referida disputa.

Os arbitros deverao ser e manter-se completamente independentes e imparciais.

Incumbe aos arbitros acordar sobre as regras do processo de arbitragem e, bem assim, sobre o local

de instalacdo do Tribunal que funcionara em Lisboa.

TERCEIRA

Os processos serao instruidos em portugués e inglés e os arbitros deverdo ser fluentes na lingua

inglesa.

QUARTA

O Tribunal Arbitral devera decidir no prazo de seis (6) meses a contar da data da designagao do Gltimo

arbitro. Este prazo podera ser, contudo, prorrogado desde que as partes estejam de acordo. —-------—-
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A decisédo do Tribunal Arbitral sera exarada por escrito e as suas decisdes sao finais e executérias, ndo

cabendo delas qualquer tipo de recurso.

SEXTA

O Tribunal Arbitral podera, se lhe for requerido por qualquer das partes e assim o entender, decretar
medidas cautelares ou conservatérias de direitos, com respeito pelo principio do contraditorio. ~----------

SETIMA

A interposicéo do pedido de arbitragem tem efeito suspensivo excepto no que implique pagamentos de

qualquer natureza, por forga da lei ou do Contrato de Concesséo.
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MINISTERIO DA ECONOMIA E DO EMPREGO M/\ ‘

ADENDA AO CONTRATO DE CONCESSAO DE DIREITOS DE PROSPECGAO,
PESQUISA, DESENVOLVIMENTO E PRODUGAO DE PETROLEO NA AREA N°

230, DESIGNADA LAGOSTA, CELEBRADO EM 21 DE OUTUBRO DE 2011

Aos 21 do més de Outubro de 2011, pelas 9 horas, no Ministério da Economia e do Emprego,
encontrando-se presentes, Sua Exceléncia o Secretario de Estado da Energia, Eng. Henrique Joaquim
Gomes, como primeiro outorgante e representante do Estado Portugués, e, como segundos
outorgantes, o Senhor Dr. Max Antonio Torres, de nacionalidade norte-americana, residente em
Madrid, Espanha, em representagdo da REPSOL EXPLORACION, S.A., sociedade comercial de
acordo com o Direito Espanhol, com sede em Paseo de la Castellana, 280, 28046 Madrid, Espanha,
inscrita no Registro Mercantil de Madrid e nimero de identificagéo fiscal A-28/138873, com o capital
social de 24 617.080,20 Euros, com sucursal em Portugal na Av. Joseé Malhoa, 16 - 1099-091 Lisboa e
nimero de identificagao fiscal 980378419, e o Senhor Dr. Manfred Bockmann, de nacionalidade alema,
residente em Hamburgo, Alemanha, em representagdo da RWE Dea AG, sociedade comercial de
acordo com o Direito Alemao, com sede em Uberseering 40, D-22297 Hamburgo, Alemanha, inscrita no
Registo Comercial do Local Court de Hamburgo, sob o nimero HRB 6882, com o capital social de
344.064.000,00 Euros, com sucursal em Portugal na Rua Vasco da Gama, 8, Sao Jodo do Estoril,

2765-512 Estoril, e nimero de identificagéo fiscal 980285046.
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Verifiquei as identidades, qualidades e poderes de representagao, respectivamente, pela apresentagao
do Passaporte 422208056, emitido nos Estados Unidos da América, em 05 de Abril de 2007, e
Passaporte n° 130844068, emitido em Hamburgo, Alemanha, em 01 de Agosto de 2006 e pela

apresentagao das procuragdes e das certidées, documentos que se arquivam na Divisdo para a

Pesquisa e Exploragao de Petréleo, da Direcgao-Geral de Energia e Geologia.
Perante mim, José Carlos Silva Pereira, jurista, intervindo como oficial pablico, foi elaborada a presente
Adenda ao contrato de concessdo “Lagosta’, celebrado em vinte € um de Outubro de 2011, entre o
Estado portugués, a REPSOL EXPLORACION S.A. e a RWE Dea AG, que modifica o Artigo Segundo,
por alteragao do seu numero 1, o Artigo Décimo Nono por alteragao do nimero 2 e adigdo do nimero

4, e acrescenta um Anexo (Anexo V).

ARTIGO UNICO

As partes outorgantes acordam, pela presente adenda, que seja modificado o Artigo Segundo, por
alteraga@o do seu nimero 1, o Artigo Décimo Nono, por alteragéo do nimero 2 e adigao do nimero 4, e
seja acrescentado o Anexo IV ao contrato de concessdo de direitos de prospec¢do, pesquisa,

desenvolvimento e exploragao de petréleo na area designada por “Lagosta’, nos termos a seguir

descritos:

“ARTIGO SEGUNDO

(PROSPECGAO E PESQUISA)
1. Sem prejuizo da faculdade de rentncia a que se refere o artigo 63° do DL 109/94 e tendo em conta
o estabelecido no Anexo 1V, a Concessionaria efectuara, durante o periodo inicial, pelo menos, os

sequintes trabalhos de prospecgao e pesquisa:

()

ARTIGO DECIMO NONO
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(CONTRAPARTIDAS PARA O ESTADO) w
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2. Em caso de descoberta e uma vez iniciada a produgao, a Concessionaria, apds recuperar os custos
de pesquisa € desenvolvimento do(s) campo(s) petrolifero(s) e apoés descontar os custos

operacionais de produgdo, isto é, quando atingir um resultado liquido positivo, obriga-se ainda a

pagar, de forma continuada, 8 DGEG:
- 5% (cinco por cento) do valor dos primeiros 5 (cinco) milhdes de barris de dleo equivalente

produzidos e efectivamente comercializados;

- 7 % (sete por cento) do valor da produgao e comercializagdo de 6leo equivalente compreendida

entre 0s 5 (cinco) e os 10 (dez) milhdes de barris,

- 9 % (nove por cento) do valor dos restantes barris de Oleo equivalente produzidos e

comercializados.

fiicd
4. A Concessiondria, no prazo de 30 (trinta) dias ap6s o final de cada trimestre, apresentara toda a

informagao relevante para o célculo da contrapartida por si devida 8 DGEG, em conformidade com o
estabelecido no anterior numero 2. Esta informagao devera incluir os valores de produgao, os custos
agregados de pesquisa, desenvolvimento, produgao e operagao, s valores obtidoé pelas vendas de
petroleo e os impostos cobrados ou a cobrar. A Concessionaria fornecera a sua estimativa do que
devera pagar 8 DGEG em relagéo ao trimestre em questdo. A DGEG emitira, em sequéncia, uma
factura da contrapartida devida e notificara a Concessionaria. Esta contrapartida devera ser paga
nos 30 (trinta) dias subsequentes & data da recepgao da referida factura. Constitui violago grave
dos deveres contratuais da Concessiondria, a falla de pagamento desta contrapartida,

pressupondo-se que, sempre que a Concessionaria nao concorde com o valor da factura, tera, apos
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pagamento do valor ndo contestado, o direito de submeter a diferenga em disputa a Tribunal

Arbitral, de acordo com o artigo 24°.

A presente Adenda, feita em triplicado, é constituida por folhas numeradas de um (1) a cinco (5) e por
um (1) Anexo constituido por uma folha com uma péagina. Todas as paginas sao rubricadas pelos
intervenientes - outorgantes, testemunha e oficial publico, 8 excepgao da ultima da Adenda por conter

as assinaturas, ficando o original da Adenda e Anexo em arquivo na Direcgdo-Geral de Energia e

Geologia.
Foram de tudo testemunhas presentes o Senhor Eng® Carlos Augusto Amaro Caxaria e a Senhora Dr?
Maria de Santa Teresinha Barroso Abecasis, respectivamente Subdirector-Geral e Chefe da Divisdo
para a Pesquisa e Exploragdo de Petréleo, da Direcgdo-Geral de Energia e Geologia, que com os
outorgantes vao assinar, depois de lido em voz alta por mim, José Carlos Silva Pereira, que também

assino, pelo que na presenga de todos os intervenientes dou fé da aceitagdo pelos outorgantes da

presente Adenda.

A =

4

Henrigue Joaquim Gomes

ANR=

Max Antonio Torres

T W

Manfred Bockmann

S e
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ANEXO IV

CONDIGOES ESPECIAIS RESPEITANTES AOS CONTRATOS

LAGOSTA E LAGOSTIM

As 2 (duas) concessbes sao consideradas como um projecto de pesquisa global, admitindo-se

portanto que:

1. Trabalhos minimos obrigatérios:
a) A aquisicdo de 1500 km2 de sismico 3D, previstos para as duas areas de concessao seja,

eventualmente, distribuida de modo diferente e mais equilibrado entre as areas, quando

tecnicamente justificado e aceite;
b) A localizagao da sondagem obrigatoria correspondente ao 3° (terceiro) ano de vigéncia dos

contratos de concessao, possa igualmente ser transferida para a outra area de concessao, se

tecnicamente justificado e aceite;
c) Sejam aceites atrasos no cumprimento das obrigacdes de aquisicdo sismica efou de
realizagdo de sondagem(ns) em alguma(s) da(s) concessao(0es), quando devidamente
justificados por razoes técnicas e/ou logisticas (falta de disponibilidade de sondas, navios
e/ou equipamentos) e tendo o processo de contratagao dos meios adequados sido iniciado
atempadamente pela Concessionaria. Considera-se que o processo de contratagdo dos
meios adequados foi iniciado atempadamente pela Concessionaria quando esta demonstre,
por qualquer meio, ter dado inicio aos trabalhos de preparagao para a selecga@o de sondas,

navios ou equipamentos adequados, de acordo com o programa definido no n°1 do Artigo 2°

deste contrato.
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MINISTERIO DA ECONOMIA E DO EMPREGO

CONTRATO ENTRE O ESTADO E O CONSORCIO FORMADO
PELA REPSOL EXPLORACION, S.A. E A RWE Dea AG PARA
A CONCESSAO DE DIREITOS DE PROSPECGAO, PESQUISA,
DESENVOLVIMENTO E PRODUGCAO DE PETROLEO NA AREA

DESIGNADA POR LAGOSTIM

Aos 21 dias do més de Outubro dé 261'1, pélas 8 horas e 30 minutos, no Ministério da Economia e do
Emprego, em Lisboa, encontrando-se presentes, Sua Exceléncia o Secretario de Estado da Energia,
Eng. Henriqgue Joaquim Gomes, como primeiro outorgante € representante do Estado Portugués
(doravante designado por “Estado”), e, como segundos outorgantes, o Senhor Dr. Max Antonio Torres,
de nacionalidade norte-americana, residente em Madrid, Espanha, em representagio da REPSOL
EXPLORACION, S.A., sociedade comercial de acordo com o Direito espanhol, com sede em 278-280
Paseo de la Castellana, 28046 Madrid, Espanha, inscrita no Registro Mercantil de Madrid e CIF n® A-
28/138873, com o capital social de 24.617.080,20 Euros, com sucursal em Portugal na Av. José
Malhoa, 16 — 1099-091 Lisboa e numero de identificagao fiscal 980378419, e o Senhor Dr. Manfred
Bdckmann, de nacionalidade alema, residente em Hamburgo, Alemanha, em representagdo da RWE

Dea AG, sociedade comercial de acordo com o Direito alemao, com sede em Uberseering 40, D-22297
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Hambdrgo, Alemanha, inscrita no Registo Comercial do Local Court de Hamburgo, sob o niamero HRB
6882, com o capital social de 344.064.000,00 Euros, com sucursal em Portugal na Rua Vasco da
Gama, 8, Sdo Jodo do Estoril, 2765-512 Estoril, € nimero de identificagdo fiscal 980285046,
identidades, qualidades e poderes de representagdo que verifiquei, respectivamente, pela
apresentacdo do Passaporte 422208056, emitido nos Estados Unidos da América, em 05 de Abril de
2007, e Passaporte n° 130844068, emitido em Hamburgo, Alemanha, em 01 de Agosto de 2006 e pela
apresentagdo das procuragdes e das certiddes, documentos que se arquivam na Divisdo para a
Pesquisa e Exploragao de Petroleo, da Direcgao-Geral de Energia e Geologia, (doravante designada
por “DGEG”), perante mim, José Carlos Silva Pereira, jurista, intervindo como oficial pablico, disseram
os outorgantes acordarem liviemente e de boa fé que, pelo presente contrato, é atribuida uma
concessao de direitos de prospecgao, pesquisa, desenvolvimento e produgdo de petroleo, na
sequéncia do concurso publico a que se referem os Avisos publicados no Jomal Oficial das
Comunidades, de 25 de Julho de 2002, e no Diario da Republica n.° 155, Ill Série, de 8 de Julho de

2002, a0 consorcio formado pelas empresas REPSOL EXPLORACION, S.A. e RWE Dea AG, nos

seguintes termos:

CAPITULO |

ACTIVIDADE CONCESSIONADA

ARTIGO PRIMEIRO-

(CONCESSAOQ)-

1. Nos termos do Decreto-Lei n° 109/94, de 26 de Abril (doravante referido como “DL 109/94"), é
atribuida exclusivamente, ao consorcio formado pelas empresas Repsol Exploracion S.A. e RWE
Dea AG (doravante designadas conjuntamente por “Concessionaria”), uma concessdo para o

exercicio de actividades de prospecgao, pesquisa, desenvolvimento e produgdo de petrleo, na
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area n° 231, denominada Lagostim, constante do Anexo |. Esta concesséo corresponde ao bloco
catorze (14) que foi objecto de concurso publico internacional para a plataforma continental
portuguesa, para além da poligonal dos duzentos (200) metros de profundidade de agua e

compreendendo um (1) bloco de quarenta e nove (49) lotes cuja descrigao consta, igualmente, de

anexo (Anexo l).
2. Os membros do consdrcio respondem conjunta e solidariamente pelo cumprimento das obrigagbes

derivadas do presente Contrato (“Contrato de Concessao”).

3. A Repsol Exploracién, S.A. é a operadora da Concessionaria (‘Operadora’). A designagao de
nova Operadora para toda ou qualquer parte da area e em cada momento sujeita ao presente
Contrato de Concessao deve ser previamente autorizada pela DGEG que avaliara da competéncia

e capacidade técnica da nova Operadora.

A Concessionaria designa a Operadora para conduzir e executar todas as operagdes e
actividades a serem desenvolvidas no ambito deste Contrato de Concessao, submeter todos os
planos de trabalhos, projectos, propostas e outras comunicagdes a DGEG e receber todas as
respostas, pedidos, solicitagdes, propostas e quaisquer outras comunicagdes da DGEG. -~
4. Os trabalhos a desenvolver no ambito deste Contrato de Concessao, em areas sujeitas a serviddes
administrativas, restricdes de utilidade publica ou a quaisquer outras limitagdes de indole
administrativa carecem das legais autorizagoes, licengas, aprovagdes ou pareceres favoraveis das
entidades com jurisdicdo nessas areas, na medida em que o exercicio de direitos conferidos pelo

" Contrato de Concessao esteja ou possa estar proibido, limitado ou bem assim condicionado pela

respectiva legislagdo especifica.

5. As autorizages, licengas, aprovagdes ou pareceres favoraveis mencionados no paragrafo anterior,

deverao ser obtidos pela Concessionaria.
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ARTIGO SEGUNDO

(PROSPECGAO E PESQUISA)

1. Sem prejuizo da faculdade de renincia a que se refere o arigo 63° do DL 109/94, a

Concessionaria efectuara, durante o periodo inicial, pelo menos, os seguintes trabalhos de

prospecgao e pesquisa:

Primeiro ano:

Segundo ano:

Terceiro ano:

Quarto ano:

Quinto ano:

Sexto ano:

Sétimo ano:

(Lagostim)

Aquisicdo de quatrocentos quilometros quadrados (400 km?) de sismica 3D, com
investimento estimado de dois milhdes e quinhentos mil Euros (€ 2.500.000,00). ----

Processamento e interpretagao da sismica 3D.

Estudos de Geologia e Geofisica.

Avaliagao técnico-econdmica dos prospectos.

Avaliagdo técnico-econémica dos prospectos.

Estudos de Geologia e Geofisica.

Execugdo de uma (1) sondagem de pesquisa, com investimento estimado de cinco

milhdes e quinhentos mil Euros (€ 5.500.000,00).

Reinterpretagéo da sismica 3D com os novos dados obtidos com o pogo realizado

no quarto (4°) ano.

Estudo da necessidade de realizar um novo processamento ou nova aquisicdo

sismica.

Estudos de Geologia e Geofisica.

Execugao de uma (1) sondagem de pesquisa, com investimento estimado de cinco

milhdes e quinhentos mil Euros (€ 5.500.000,00).

Reinterpretagao da sismica 3D com 0s novos dados obtidos com o pogo realizado

no sexto (6°) ano.




% ‘
Avaliagdo da necessidade de realizar uma nova aquisigao sismica 3D, antes de

perfurar o pogo do oitavo (8°) ano.

Estudos de Geologia e Geofisica.

Oitavo ano:  Execucdo de uma (1) sondagem de pesquisa, com investimento estimado de cinco

milhdes e quinhentos mil Euros (€ 5.500.000,00).
2. Os trabalhos de prospecgao e pesquisa constardo de planos anuais, devidamente pormenorizados
e orgamentados, a submeter a aprovagao da DGEG, nos termos do disposto nos artigos 31° e 32°

do DL 109/94.

3. Os projectos de trabalhos de campo a que se referem os artigos 33° e 34° do DL 109/94, que

prevejam a realizagdo de sondagens, devem contemplar as condigbes do seu eventual

encerramento.
4. Quaisquer trabalhos de pesquisa realizados num determinado ano para além dos previstos como

obrigatorios para esse ano, serao deduzidos nos trabalhos a efectuar obrigatoriamente nos anos

seguintes.

ARTIGO TERCEIRO

(RESTITUICAO OBRIGATORIA DE AREAS)

1. Sem prejuizo do direito de renlincia contemplado no artigo 63° do DL 109/94, a Concessionaria é

obrigada a restituir, pelo menos, cinquenta por cento (50%) da area concessionada no final do

quinto (5°) ano do periodo inicial.
2. No final do oitavo (8°) ano do periodo inicial e no caso de requerer a prorrogagao a que se refere o

paragrafo 4 do artigo 35° do DL 109/94, deve a Concessionaria restituir, pelo menos, cinquenta

por cento (50%) da area contratual entdo em vigor.

3. A restituigao de areas deve observar o disposto nos paragrafos 3 a 6 do artigo 36° do DL 109/94. -
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ARTIGO QUARTO

(DESENVOLVIMENTO E PRODUGAO)
. Sempre que a Concessionaria estabelega, no ambito das actividades de prospecgao e pesquisa,
a existéncia de um campo de petroleo economicamente viavel, devera elaborar a respectiva
demarcagao preliminar e o plano geral de trabalhos de desenvolvimento e produgéo, que incluira,
obrigatoriamente, o plano de encerramento e reposicdo da situagdo original ou equivalente e
respectivo cronograma de execugdo, submetendo-os a apreciacdo da DGEG, nos termos dos

artigos 37° a 39° do DL 109/94.

Para efeitos do presente Contrato de Concessdo, a viabilidade econémica de um campo de

petroleo sera determinada apenas pela Concessionaria.

. Os trabalhos de desenvolvimento e/ou de produg@o previstos para cada ano constarao de planos

anuais, devidamente pormenorizados e orgamentados, a submeter a apreciagdo da DGEG, nos

termos dos artigos 31°, 32° e 40° do DL 109/94.
. No prazo de cinco (5) anos a contar da data da aprovagao de cada plano geral de desenvolvimento
e produgao, devera a Concessionaria proceder a demarcagao definitiva dos blocos petroliferos em
que se enquadram os campos de petroleo evidenciados, nos termos do artigo 41° do DL 109/94. -

. O prazo a que se refere o paragrafo anterior & susceptivel de prorrogagdo quando a mesma se

revele tecnicamente justificada, nos termos do paragrafo 2 do artigo 41° do DL 109/94. —

. A produgdo comercial de um campo de petrdleo s6 poderd ser iniciada a partir da data da

aprovagao do respectivo plano geral de desenvolvimento e produgao.
. A Concessionaria devera executar os trabalhos de forma regular e continua, de acordo com a boa
técnica e pratica da industria petrolifera e com rigorosa observancia das normas técnicas que

venham a ser estabelecidas.
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7. A Concessionaria pode dispor liviemente do petréleo por si produzido, excepto nas situagdes

especiais previstas no artigo 72° do DL 109/94.
8. As condigoes relativas as actividades de desenvolvimento e produgdo de petrdleo serdo
estabelecidas designadamente no plano geral de desenvolvimento e produgéo a acordar entre a

DGEG e a Concessiondria nos termos dos artigos 38° e 39° do DL 109/94.

ARTIGO QUINTO

(RELATORIOS)
1. A Concessionaria remetera a DGEG, semestraimente, em triplicado, um relatério sumario da

actividade desenvolvida.

2. Anualmente, a Concessionaria enviara 8 DGEG, em triplicado, um relatério técnico de actividades
acompanhado de copia de toda a informagao técnica produzida durante o periodo, «=-----smmemseeeeeev
3. No final do terceiro (3°) ano do periodo inicial e ainda até noventa (90) dias apds exercer o direito
de renuncia a que se refere o artigo 63° do DL 109/94, se for o caso, a Concessionaria

apresentara um relatorio completo de avaliagdo da area concessionada.

4. Sempre que executar campanhas sismicas ou sondagens de pesquisa, a Concessionaria
fornecera a DGEG, relatérios adicionais especializados, acompanhados de copias de toda a

informagdo produzida, de acordo com orientagdes que serdo fornecidas, oportunamente, pela

DGEG.
ARTIGO SEXTO

(SEGURANGA E HIGIENE DO PESSOAL E INSTALAGOES)
1. No exercicio da actividade concessionada, a Concessionaria deve observar as normas gerais

relativas as condigdes de seguranga, higiene e saude no trabalho, e bem assim as disposicoes

comunitarias relativas a protecgéo de trabalhadores de industrias extractivas.
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2. A Concessionaria obriga-se ainda a apresentar a DGEG os planos referidos no paragrafo 2 do

artigo 70° do DL 109/94.
ARTIGO SETIMO

wenssaessnsreneens(PROTECGAO DO MEIO AMBIENTE E RECUPERAGAQ PAISAGISTICA)-serseemeserusses

1.

No exercicio da actividade concessionada, a Concessionaria devera adoptar, nos termos do artigo
71° do DL 109/94, as providéncias adequadas a minimizar o0 impacte ambiental, assegurando a

protecga@o do ecossistema envolvente e salvaguarda do patriménio cultural, em cumprimento das

normas juridicas vigentes a este respeito.
O abandono total ou parcial da érea concessionada implica para a Concessionaria a obrigagéo
de, relativamente a area abandonada, repor, quando aplicavel, a situagao original ou equivalente. --

ARTIGO OITAVO

(SEGUROS)
A Concessionaria fica obrigada a constituir e manter actualizados contratos de seguro, celebrados
com qualquer empresa seguradora internacional de reputagdo reconhecida, contra os riscos

inerentes a sua actividade, assegurando nomeadamente a cobertura de danos emergentes de

responsabilidade civil da Concessionaria.
Anualmente, aquando da apresentagdo dos planos anuais de trabalhos, a Concessionaria deve

fazer prova da existéncia do seguro junto da DGEG, mediante a apresentagdo de copia da

respectiva apolice.
Assiste @ DGEG a faculdade de, de acordo com critérios de razoabilidade, notificar a

Concessionaria para que esta actualize, em prazo razoavel, as condigdes contratuais da apdlice

de seguro.
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4. O incumprimento do disposto nos paragrafos 1 e 2 deste artigo, bem como o incumprimento da
obrigagdo imposta pela DGEG nos termos da notificagdo a que se refere o paragrafo anterior do
presente artigo constituem violagdo grave dos deveres contratuais da Concessionaria, que

justificam a rescis@o do Contrato de Concessao.

ARTIGO NONO
(RESPONSABILIDADE CIVIL DA CONCESSIONARIA)

1. A Concessionaria é responsavel pela culpa ou pelo risco nos termos da lei geral por quaisquer

prejuizos causados ao Estado ou a terceiros que resultem da sua actividade.

2. Respondera ainda a Concessiondria pelos prejuizos a que deram causa as entidades por si

contratadas nos termos em que o for o comitente.

ARTIGO DECIMO

(RISCO)

A Concessionaria assume fotal responsabilidade por perdas e danos e pelos demais riscos
associados a actividade concessionada, nao existindo qualquer responsabilidade do Estado ou direito

de regresso contra este em virtude de factos ocorridos ou relacionados com o exercicio dessa mesma

actividade.

CAPITULO Il

DURAGAO E EXTINGAO DA CONCESSAO-
ARTIGO DECIMO PRIMEIRO

(PRAZOS DA CONCESSAO)

1. O prazo do periodo inicial da concessao € de oito (8) anos, contados a partir da data da assinatura

do presente Contrato de Concessao, podendo ser prorrogado, por duas vezes, por periodos de um
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(1) ano, nos termos do disposto nos paragrafos 4 e 5 do artigo 35° do DL 109/94, sem prejuizo da

faculdade de rendncia pela Concessionaria prevista no artigo 63° do mesmo diploma legal. ~----—

O prazo de produgdo é de trinta (30) anos contados a partir da data da aprovagao do
correspondente plano geral de desenvolvimento e produgéo, nos termos dos paragrafos 3 e 4 do

artigo 22° e do subparagrafo 2b) do artigo 84° do DL 109/94 sendo susceptivel de uma ou mais

prorrogagdes até um maximo de quinze (15) anos.

O prazo de produgdo podera ser prorrogado ao abrigo do disposto nos paragrafos 5 e 6 do artigo
22° do DL 109/94, desde que a Concessionaria o requeira, até um (1) ano antes do termo do
prazo e desde que sejam aceites pelo Estado as contrapartidas e demais condigbes oferecidas

como compensagao pela prorrogagao requerida.

ARTIGO DECIMO SEGUNDO

(FORGA MAIOR)

O incumprimento ou atraso no cumprimento, por parte da Concessionaria, de qualquer
obrigag@o, no todo ou em parte, serdo considerados justificaveis se, e na medida em que, tal
incumprimento ou atraso seja causado por motivos de Forga Maior. O periodo de tempo desse
incumprimento ou atraso, juntamente com o periodo necessario para o reparo de qualquer dano
causado durante tal atraso, devera ser acrescentado ao prazo previsto neste Contrato de
Concessao para o cumprimento de tais obrigagdes e para a execug@o de qualquer obrigagéo

dependente daquela e, consequentemente, acrescentado ao prazo deste Contrato de Concessao.

Para os efeitos deste Contrato de Concessao, “Forga Maior” significa qualquer acontecimento ou
circunstancia considerada, de acordo com critérios de razoabilidade, fora do controlo de qualquer

das partes, que impega ou atrase o cumprimento das obrigagdes previstas neste Contrato de
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Concessao e que, apesar de tomadas as diligéncias adequadas, tal parte ndo seja capaz de
evitar, incluindo, mas sem limitar, actos de guerra, actos de terrorismo, tumultos, rebelides ou
perturbagoes civis, actos de Deus, terramotos, tempestades ou outras catastrofes naturais,
explosdes, incéndios ou expropriagdes, nacionalizagdes, requisicao ou outras interferéncias de

autoridades governamentais e ainda greves nacionais ou regionais ou conflitos laborais (oficiais ou

nao).

3. A parte que invocar motivos de Forga Maior devera comunica-lo a outra parte, num periodo de
tempo razoavel apos a ocorréncia dos factos em que se apoia, € manté-la-a informada sobre
todos os desenvolvimentos significativos. Esta comunicagao devera ser razoavelmente detalhada

sobre todos os motivos de Forga Maior e devera incluir a previsao de tempo provavelmente

necessario para que a parte possa ultrapassar os motivos de Forga Maior.

4. Se os motivos de Forga Maior se mantiverem durante mais do que quinze (15) dias consecutivos,
as Partes reunir-se-ao imediatamente para rever a situagao e acordarem nas medidas a serem
tomadas para a remogao da causa de Forga Maior e para a retoma do cumprimento das

obrigagdes previstas neste Contrato de Concessao de acordo com as disposigdes legais. ~----------

5. Se o caso de forga maior ocorrer durante o prazo do periodo inicial de prospecgao e pesquisa, ou
em alguma das suas prorrogagdes, e os seus efeitos continuarem por um periodo de seis (6)
meses consecutivos, a Concessionaria podera, no ambito do que dispde a alinea e) do artigo 60°
do DL 109/94, requerer 8 DGEG, com noventa (90) dias de antecedéncia, a caducidade do
presente Contrato de Concesséo, mediante a demonstragao, fundamentada, da impossibilidade de
cumprir com as suas obrigagdes. A DGEG avaliara a pretensao da Concessionaria e emitira o

seu parecer, submetendo o processo a decisao do Ministro, o qual determinara a caducidade do
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Contrato de Concessao ou a revisao do mesmo, com o acordo da Concessionaria, por forma a

garantir as condigbes de prossecugao dos trabalhos.

ARTIGO DECIMO TERCEIRO

(EXTINGAO DO CONTRATO DE CONCESSAO)

O presente Contrato de Concessao pode extinguir-se por qualquer das causas referidas no artigo 59°

do DL 109/94 e nos termos dos artigos 60° a 64° do mesmo diploma, sem prejuizo do disposto no

artigo seguinte.

ARTIGO DECIMO QUARTO

(REVERSAO PARA O ESTADO)

1. Com a extingao do Contrato de Concesséo, por algum dos motivos previstos no artigo 59° do DL
109/94 e de acordo com opgao a fazer pelo Estado, os equipamentos, instrumentos, trabalhos
realizados, instalagdes e quaisquer outros bens afectos directamente e com carécter de
permanéncia a concessao, reverterao gratuitamente para o Estado, situagdo em que o Estado
assumira a responsabilidade pela sua eventual alienagdo, ou permanecerdo propriedade da

Concessionaria, situagdo em que a sua evenlual alienagdo serd da responsabilidade da

Concessionaria.

2. Na eventualidade de nao ser pedida pela Concessionaria uma prorrogagéo nos termos do artigo
11° do presente Contrato de Concess&o, ou de ndo ser possivel chegar ao acordo previsto no
paragrafo 3 desse mesmo artigo 11°, o Estado devera fazer a opgao a que se refere o paragrafo

anterior, até seis (6) meses antes da exting&o do contrato, sem prejuizo do disposto nos paragrafos

sequintes.

(Lagostim)
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3. Se a causa de exting@o do Contrato de Concessao for a rescis@o, o Estado devera fazer a opgéo

mencionada no paragrafo anterior aquando da notificagdo da rescisao a Concessionaria. -—--—--

4. Em caso de cessagao do Contrato de Concessao por acordo entre o Estado e a Concessionéria,
deste devera constar a fixag@o da opgao a que se refere o paragrafo 1 deste artigo.

5. Se o Estado néo fizer a opgao a que se referem os paragrafos anteriores, nos momentos neles

previstos, tal significara que optou por nao receber aqueles bens.

CAPITULO Ili

eeeereezOBRIGAGOES ESPECIAIS DA CONCESSIONARIA E ESTABILIDADE DO CONTRATO-------

ARTIGO DECIMO QUINTO

(TAXAS)

1. A Concessionaria pagara 2 DGEG uma taxa de celebrag@o de Contrato no valor de quarenta mil

Euros (40.000,00 €.)

2. Com excepgao dos casos de transmissao de direitos contratuais para Afiliadas, de acordo com o
artigo 23° deste Contrato de Concessao, em que ndo ha lugar ao pagamento de qualquer taxa, a

Concessionaria pagarda a DGEG pela transmiss@o de direitos contratuais a terceiros, quando

autorizada, uma taxa no valor de:

a) - quinze mil Euros (15.000,00 €), se a transmissao tiver lugar durante os primeiros trés anos

da concessao;

b) - trinta mil Euros (30.000,00 €), se a transmiss&o tiver lugar durante os restantes anos do

periodo inicial considerando-se abrangidas as suas eventuais prorrogagoes; ~-------—------—---

{Lagostim)



¢) - quarenta e cinco mil Euros (45.000,00 €), se a transmisséo tiver lugar durante o periodo de

produgao.

3. A liquidagdo e cobrangas das taxas referidas neste artigo serdo efectuadas nos termos do

disposto no artigo 55° do DL 109/94.

ARTIGO DECIMO SEXTO

(RENDAS DE SUPERFICIE)

1. Durante a vigéncia do presente Contrato de Concessao, a Concessionaria pagara ao Estado uma

renda de superficie anual por quilémetro quadrado da area que mantiver e que sera determinada da

seguinte forma:

a) - durante os trés (3) primeiros anos do periodo inicial: quinze Euros por quildmetro quadrado

(15,00 €/km?) ;

b) - durante os restantes anos do periodo inicial: trinta Euros por quilémetro quadrado (30,00

€/km?),

c) - durante o primeiro (1°) ano de prorrogagao do periodo inicial: sessenta Euros por quilémetro

quadrado (60,00 €/ km?);

d) - durante o segundo (2°) ano de prorrogacao do periodo inicial: oitenta Euros por quilémetro

quadrado (80,00 €/ km?);

e) - durante o prazo de produgao: duzentos e quarenta Euros por quilémetro quadrado (240,00

€/km?),

2. O valor da renda de superficie correspondente ao ano da assinatura deste Contrato de Concesséo

sera calculado proporcionalmente ao nimero de meses a decorrer até ao final do mesmo ano. ------
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3. Na liquidagao e cobranga das rendas de superficie, observar-se-a o disposto no artigo 53° do DL

109/94.

ARTIGO DECIMO SETIMO-

ESTABILIDADE DO CONTRATO

1. Em caso de alteragdo da legislagdo ou regulamentagdo aplicavel & prospecgdo, pesquisa,
desenvolvimento e exploragdo de hidrocarbonetos, posterior a assinatura deste Contrato de
Concessao e que afecte significativamente o equilibrio econémico do mesmo, com prejuizo para a
Concessionaria, esta notificara a DGEG acerca da alteragao especifica. Em tais casos, as partes
negociarao as possiveis alteragdes a este Contrato de Concessdo de forma a ser mantido o

equilibrio econdmico existente aquando da assinatura do presente Contrato de Concessao. -------

2. As partes envidarao todos os esforgos de modo a que as emendas a este Contrato de Concessao

sejam efectuadas no prazo de noventa (90) dias a contar da data da notificagéo atras referida -----

3. Estas emendas ao Contrato de Concessdo nao deverdo, em nenhuma circunstancia, diminuir ou

aumentar os direitos e obrigagdes da Concessionaria tal como existiam antes da alteragao

legislativa ou regulamentar.

4. Em caso de as partes nao chegarem a acordo durante o periodo referido atras, a disputa podera

ser submetida a tribunal arbitral, como previsto no artigo 24° deste Contrato de Concessao. --------

ARTIGO DECIMO OITAVO

CONFIDENCIALIDADE

1. A Concessionaria, bem como as entidades que com ela cooperem manterdo confidenciais todos

os dados ou elementos de informagao obtidos no decurso das suas actividades, durante toda a
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vigéncia do presente Contrato de Concessdo, ndo os podendo transmitir a terceiros, salvo

mediante prévia autorizagdo expressa da DGEG.

2. Toda a informag&o e dados transmitidos a DGEG, pela Concessionaria, serao mantidos em regime
de confidencialidade pelo prazo de cinco (5) anos, apos a respectiva recepgao, ou até a extingao do

Contrato de Concessao, se esta se verificar antes.

ARTIGO DECIMO NONO

(CONTRAPARTIDAS PARA O ESTADO)

1. Durante a vigéncia do Contrato de Concessdo, a Concessionaria obriga-se a disponibilizar,

anualmente, a DGEG, durante o prazo inicial da concesséo, um financiamento equivalente ao valor

de cinquenta mil Euros (€ 50.000) para:

a) programas de transferéncia de tecnologia;

b) aquisi¢ao e/ou renovagéo de equipamento técnico especializado;

¢) preservagao de dados técnicos, digitais e outros. ‘

2. A Concessionaria obriga-se ainda a pagar trimestralmente a DGEG, a quantia de dez (10) céntimos
do Euro por cada barril de 6leo equivalente produzido em cada trimestre. No prazo de trinta (30)
dias apos o final de cada trimestre, a Concessionaria apresentara os valores de produgao obtidos
no periodo trimestral respectivo e em sequéncia a DGEG emitira a factura da contrapartida devida.
No prazo de trinta (30) dias ap6s a notificagdo do documento de cobranga, a Concessionaria
procedera ao respectivo pagamento. Constitui violagdo grave dos deveres contratuais da

Concessionaria a falta deste pagamento dentro do referido prazo.
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3. O apuramento e a cobranga da contrapartida referida no paragrafo anterior terdo por referéncia as

conversoes aceites internacionalmente pela indistria petrolifera e que s&o um (1) boe (barril de dleo

e

equivalente) = seis mil (6000) pés cubicos de gas = um (1) barril de petréleo liquido.

CAPITULO IV

FISCALIZAGAO E GARANTIAS
ARTIGO VIGESIMO

(FISCALIZAGAO)

1. As actividades que integram a concessao ficam sujeitas a fiscalizagdo da DGEG, sem prejuizo do

exercicio de fiscalizagao por parte de outras entidades competentes, designadamente, das que

integram o Sistema de Autoridade Maritima.

2. A Concessionaria ndo pode impedir ou dificultar o acesso a area de concessao para os fins
previstos no paragrafo anterior e deve por a disposicdo dos agentes fiscalizadores os meios

adequados ao desempenho da sua fungao.

3. A Concessionaria deve facultar todos os livros e registos respeitantes ao estabelecimento e
actividades concessionadas que a DGEG considere necessarios a acgao fiscalizadora, bem como

prestar os esclarecimentos que Ihe forem solicitados.

4. Quando a Concessionaria ndo tenha respeitado determinagdes emitidas pela DGEG no ambito
dos seus poderes de fiscalizagdo, assiste a esta a faculdade de proceder & correcgao da situagao,

directamente ou através de terceiros, correndo os correspondentes custos por conta da

Concessionaria.
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ARTIGO VIGESIMO PRIMEIRO

(VISTORIAS)

Constituem encargo da Concessionaria todas as despesas resultantes de vistorias extraordinarias,

nomeadamente as devidas a reclamagdes de terceiros, desde que se conclua pela existéncia de

irregularidades que Ihe sejam imputaveis.

ARTIGO VIGESIMO SEGUNDO.

1

(CAUGOES)

Como garantia do bom e integral cumprimento das obrigagdes emergentes do Contrato de
Concessd@o, compreendendo-se no ambito dessas obrigagdes o pagamento de coimas e
indemnizagbes por prejuizos causados ao Estado ou a terceiros, a Concessiondria prestara uma

caucao a favor da DGEG, nos termos dos paragrafos seguintes. Durante o periodo de produgao

nao serao prestadas quaisquer caugoes.

A caugao sera prestada por meio de depésito bancario a ordem da DGEG, de garantia bancaria
autonoma pagavel a primeira solicitagdo ou de seguro caugao com clausula de pagamento a
primeira solicitagdo, entendendo-se, em qualquer dos casos, que o pagamento, ao qual sdo

inoponiveis quaisquer excepgdes, deve ser efectuado logo que solicitado por escrito, pela DGEG, e

sem necessidade de justificagado documental ou outra.

Nos termos do artigo 74.° do DL 109/94, as caugdes serdo prestadas anualmente, em simultaneo
com a apresentagao dos planos anuais de trabalhos de prospec¢do e pesquisa, durante o prazo
inicial e 0 seu montante sera o equivalente a cinquenta por cento (50%) do valor dos trabalhos
orgamentados constantes dos respectivos planos anuais, a que se refere o artigo 31° do DL

109/94.
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4. As caugdes extinguem-se decorrido o respectivo prazo de validade, excepto as que devam ser

renovadas ou substituidas que se manterdo em vigor enquanto nao for emitida a correspondente

renovagao ou substituicdo por nova caugao.

CAPITULO V.
sesneenneen: TRANSMISSAOQ DE DIREITOS E RESPONSABILIDADES DA CONCESSIONARIA---ecssesens
ARTIGO VIGESIMO TERCEIRO
--------------- --(ASSOCIAGAO COM TERCEIROS E TRANSMISSAO DA POSIGAQ)-----ssemssessesremanes

1. A Concessiondaria ndo pode associar-se com fterceiros em regime de participagdo ndo societaria
de interesses nem pode transmitir @ terceiros a sua posido de concessionaria sem prévia

autorizagao do Ministro da tutela, nos termos do disposto no artigo 77° do DL 109/94. -——--man-- wemeen

2. Para efeitos do paragrafo anterior, a transmissdo para terceiros de quotas ou acgbes
representando mais de cinquenta por cento (50%) da participagao estabelecida no Consércio, como

abaixo definido, é considerada equivalente a transmissao da posicao como Concessionaria.. --—--—-

Consorcio significa o Consoércio Externo formado, para efeitos deste Contrato de Concessao, pela
Repsol Exploracion, S.A., com uma participagéo de setenta por cento (70%) e pela RWE Dea AG,

com uma participagao de trinta por cento (30%), por contrato assinado no dia 7 de Abril de 2003. -

3. Qualquer transmissao de direitos para uma Afiliada, como nao é considerada como uma terceira
parte, ndo estara sujeita a autorizagao bastando para tal que seja dado conhecimento por escrito &

DGEG.

4, Para efeitos do presente Contrato de Concesséo, “Afiliada” ou “Companhia Afiliada" significa, em

relagao a qualquer entidade que integre a Concessionaria, qualquer companhia mée que directa
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ou indirectamente controle tal entidade ou qualquer companhia que seja directamente controlada

por aquela entidade ou qualquer companhia que seja controlada directa ou indirectamente pela

companhia mae. Para efeitos de clarificaggo:

- uma companhia é directamente controlada por outra companhia ou companhias quando esta(s)

detenha(m) acgdes ou outra forma de participagéo equivalente com direito, no todo, a mais de

cinquenta por cento (50%) dos votos em reunides gerais;

- uma determinada companhia é indirectamente controlada por outra companhia ou companhias
(“companhia ou companhias mae") quando, numa série de companhias ordenadas por ordem
de grandeza, comegando pela companhia ou companhias mae e terminando na companhia em
questdo, cada companhia, com excepgao da companhia mae, € directamente controlada por

uma ou mais companhias em posi¢ao anterior nessa serie.

CAPITULO VI

-------------- ---LE| APLICAVEL; CONTENCIOSO DO CONTRATO; NOTIFICAGOES----sseneussseusessas

ARTIGO VIGESIMO QUARTO

(FORO)

. De acordo com o disposto no artigo 80° do DL 109/94, os diferendos que eventualmente ocorram

entre o Estado e a Concessionaéria, relativamente a interpretagdo ou aplicagéo das disposigoes
legais e contratuais que regulam as relagdes entre as partes na qualidade de contratantes, serao

resolvidos por tribunal arbitral, a funcionar em Lisboa, nos termos da legislagdo processual

portuguesa.
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2. Para os efeitos do disposto no paragrafo anterior, 0 Estado e a Concessionéria estabelecem a
convengdo de arbitragem respeitando os itens definidos no Cademno de Encargos do concurso

publico internacional e que constam do Anexo |1l deste Contrato de Concessao.

ARTIGO VIGESIMO QUINTO

(NOTIFICAGOES)

1. Todas as notificagdes, comunicagdes e demais correspondéncia relacionada com a execugao deste
Contrato de Concessao serao dirigidas ao CONSORCIO Repsol Exploracion, S.A./ RWE Dea AG e

enviadas para a representagdo permanente em Portugal do chefe do consércio cujo endereco é o

seguinte:

Consorcio Repsol Exploracion, S.A. / RWE Dea AG
Repsol Portuguesa, S.A.
Av. José Malhoa, 16
1099-091 Lisboa, Portugal
A atengao de: Country Manager
Tel: +351-21-311 20 00
Fax: +351-21-311 94 83

2. Em caso de mudanga de enderego, o chefe do consorcio comunicara 2 DGEG, por escrito, com

trinta (30) dias de antecedéncia, o novo enderego a utilizar para o efeito.

3. Exceptua-se do disposto no paragrafo anterior as notificagdes relacionadas com a modificagao do
presente Contrato de Concessdo, ou a sua extingdo nos termos dos artigos 61° e 64° do DL
109/94, as quais serdo remetidas, também, para a representagdo permanente em Portugal do
membro que nao seja chefe do consorcio e cujo enderego € o seguinte: Rua Vasco da Gama, 8,

Sao Jodo do Estoril, 2765-512 Estoril. Em caso de mudanga de endereco, aplica-se o disposto na

parte final do paragrafo anterior.
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4. A Concessionaria presume-se notificada no terceiro dia Util seguinte ao da data do registo postal

expedido em conformidade e nos termos previstos nos paragrafos anteriores.

5. A presungao estabelecida no paragrafo anterior pode ser ilidida pela notificada quando o facto da
recepgao da notificagdo ocorra em data posterior a presumida, por razdes que ndo lhe sejam

imputaveis.

O presente Contrato de Concessao, feito em triplicado, € constituido por folhas numeradas de um (1) a
vinte e trés (23) e por trés (3) Anexos, sendo os Anexos | e Il constituidos por uma folha com uma
pagina cada e o Anexo lll por uma folha com duas paginas, todas rubricadas pelos intervenientes -
outorgantes, testemunhas e oficial publico, a excepgao da Ultima do contrato por conter as assinaturas,

ficando o original do contrato e Anexos em arquivo na Direcgdo-Geral de Energia e Geologia.

Foram de tudo testemunhas presentes o Senhor Eng® Carlos Augusto Amaro Caxaria e a Senhora Dr?
Maria de Santa Teresinha Barroso Abecasis, respectivamente Subdirector-Geral e Chefe da Divisao
para a Pesquisa e Exploragdo de Petroleo, da Direcgdo-Geral de Energia e Geologia, que com os
outorgantes vao assinar, depois de lido em voz alta por mim, José Carlos Silva Pereira, que também
assino, pelo que na presencga de todos os intervenientes dou fé da aceitagéo pelos outorgantes do

presente Contrato de Concessao.

7 il

Henrique Joaquim Gomes

-

Max Antonio Torres
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CONSORCIO REPSOL EXPLORACION, SA / RWE DEA, AG
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MINISTERIO DA ECONOMIA E DO EMPREGO
CONSORCIO REPSOL EXPLORACIéN.SA | RWE DEA,AG

AREA DE CONCESSAO N° 231 - LAGOSTIM

ANEXO 1i Q/

M
Nk

LOTES AREAS LIMITES
E w

N°s. Km2 gr. min. gr. min. gr. min. gr. min
16-04/C 16,4809 a) 36 55 7 36 7 42
16-05/C 16,4809 a) 36 55 7 30 7 36
16-06/C 8,2407 a) 36 55 724 7 30
16-14 82,4578 36 55 36 50 7 36 7 49
16-15 82,4578 36 55 36 50 7 30 748
16-16 82,4578 36 55 36 50 7 24 ¥ 80
16-171C 39,9815 36 55 36 50 7 18 7 24
16-24 82,5462 36 50 36 45 7 36 7 42
16-25 82,5462 36 50 36 45 7 30 7 386
16-26 82,5462 36 50 36 45 7 24 7 30
1627 82,2441 36 50 36 45 718 7 24
16-28 3,3992 b) 36 45 b) 7 18
16-34 82,6343 36 45 36 40 7 36 742
16-35 82,6343 36 45 36 40 730 7 36
16-36 82,6343 36 45 36 40 7 94 7 30
16-37 82,6343 36 45 36 40 718 728
16-38 14,2312 36 45 36 40 b) 7 18
16-44 82,7223 36 40 36 35 7 36 7 42
16-45 82,7223 36 40 36 35 7 30 7. 36
16-46 82,7223 36 40 36 35 7 24 7 30
16-47 82,7223 36 40 36 35 7 18 7 24
16-48 25,3889 36 40 36 35 b) 718
16-54 82,8101 36 35 36 30 7 36 7 42
16-55 82,8101 36 35 36 30 7 30 7 386
16-56 82,8101 36 35 36 30 794 7 30
16-57 82,8101 36 35 36 30 7 18 7 24
16-58 33,3420 36 35 36 30 b) 7 18
16-64 82,8977 36 30 36 25 736 7 42
16-65 82,8977 36 30 36 25 7 30 7 36
16-66 82,8977 36 30 36 25 7 24 730
16-67 82,8977 36 30 36 25 7 18 7 24
16-68 14,1520 36 30 36 25 b) 7 18
16-74 82,9851 36 25 36 20 7 36 7 42
16-75 82,9851 36 25 36 20 7.30 7 36
16-76 82,9851 36 25 36 20 724 7 30
16-77 71,8077 36 25 36 20 b) 7 28
16-78 0,0484 36 25 b) b) 7 1B
16-84 83,0724 36 20 36 15 7 36 742
16-85 83,0724 36 20 36 15 7 30 7 386
16-86 83,0724 36 20 36 15 7 24 7 30
16-87 46,7104 36 20 36 15 b) 724
16-94 83,1595 36 15 36 10 7 36 7 42
16-95 83,1595 36 15 36 10 7 30 .38
16-96 83,1595 36 15 36 10 7.4 7 30
16-97 21,5859 36 15 36 10 b) 7 24
16-104 83,2464 36 10 36 05 7 36 7 42
16-105 83,2464 36 10 36 05 7 30 7 36
16-106 78.1185 36 10 36 05 7 24 'h) 7 38
16-107 1.6220 36 10 b) b) 7 24 |
TOTAL 3207,2477

a) Poligonal que define a linha de 200 m de profundidade de agua, para os efeitos do artigo Onico do

Decreto-Lei n® 79/85, de 26 de Margo.

b) Linha de fronteira maritima Portugal/Espanha tal como esta definida pelo Decreto-Lei n® 119/78, de
1 de Junho.
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ANEXO lil

CONVENGAO DE ARBITRAGEM
A Convengao de Arbitragem a que se refere o artigo 24° do Contrato de Concesséo de direitos de

prospecgao, pesquisa, desenvolvimento e produgao de petréleo na area denominada LAGOSTIM rege-

se pelas sequintes clausulas:

PRIMEIRA
O Tribunal Arbitral sera constituido por trés (3) arbitros, devendo cada parte designar um deles, sendo
o terceiro, que desempenharé as fungdes de Presidente do Tribunal Arbitral, escolhido por aqueles
dentro do prazo de quatro (4) semanas. No caso de os arbitros ndo chegarem a acordo em relagao a

escolha do terceiro arbitro, nos termos aqui estabelecidos, este serd nomeado pelo Presidente do

Tribunal da Relagéo de Lisboa.

SEGUNDA

Os arbitros serdo designados com base na sua experiéncia e conhecimento da matéria em disputa e

nao deverao ter qualquer interesse financeiro na referida disputa.

Os arbitros deverao ser e manter-se completamente independentes e imparciais.

Incumbe aos arbitros acordar sobre as regras do processo de arbitragem e, bem assim, sobre o local

de instalagao do Tribunal que funcionara em Lisboa.

TERCEIRA

Os processos serao instruidos em portugués e inglés e os arbitros deverdo ser fluentes na lingua

inglesa.

QUARTA

O Tribunal Arbitral devera decidir no prazo de seis (6) meses a contar da data da designagao do (ltimo
arbitro. Este prazo podera ser, contudo, prorrogado desde que as partes estejam de acordo. --—----------

(Lagostim) 1



QUINTA

A decisdo do Tribunal Arbitral sera exarada por escrito e as suas decisdes sao finais e executorias, nao

cabendo delas qualquer tipo de recurso.

SEXTA

O Tribunal Arbitral podera, se lhe for requerido por qualquer das partes e assim o entender, decretar

medidas cautelares ou conservatérias de direitos, com respeito pelo principio do contraditério. -

SETIMA

A interposigao do pedido de arbitragem tem efeito suspensivo excepto no que implique pagamentos de

qualquer natureza, por forga da lei ou do Contrato de Concessao.
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MINISTERIO DA ECONOMIA E DO EMPREGO M/\

ADENDA AO CONTRATO DE CONCESSAO DE DIREITOS DE PROSPECGAO,
PESQUISA, DESENVOLVIMENTO E PRODUGAO DE PETROLEO NA AREA N° 231,
DESIGNADA LAGOSTIM, CELEBRADO EM 21 DE OUTUBRO DE 2011

Aos 21 do més de Outubro de 2011, pelas 9 horas, no Ministério da Economia e do Emprego, em
Lisboa, encontrando-se presentes, Sua Exceléncia o Secretario de Estado da Energia, Eng. Henrique
Joaquim Gomes, como primeiro outorgante e representante do Estado Portugués, e, como segundos
outorgantes, o Senhor Dr. Max Antonio Torres, de nacionalidade norte-americana, residente em
Madrid, Espanha, em representagdo da REPSOL EXPLORACION, S.A., sociedade comercial de
acordo com o Direito Espanhol, com sede em Paseo de la Castellana, 280, 28046 Madrid, Espanha,
inscrita no Registo Mercantil de Madrid e nimero de identificagéo fiscal A-28/138873, com o capital
social de 24.617.080,20 Euros, com sucursal em Portugal na Av. José Malhoa, 16 — 1099-091 Lisboa e
namero de identificagdo fiscal 980378419, e o Senhor Dr. Manfred Backmann, de nacionalidade alema,
residente em Hamburgo, Alemanha, em representagdo da RWE Dea AG, sociedade comercial de
acordo com o Direito Alemao, com sede em Uberseering 40, D-22297 Hamburgo, Alemanha, inscrita no
Registo Comercial do Local Court de Hamburgo, sob o nimero HRB 6882, com o capital social de
344.064.000,00 Euros, com sucursal em Portugal na Rua Vasco da Gama, 8, Sdo Jodo do Estoril,

2765-512 Estoril, e numero de identificagao fiscal 980285046.
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Verifiquei as identidades, qualidades e poderes de representagdo, respectivamente, pela apresentagao
do Passaporte 422208056, emitido nos Estados Unidos da América, em 05 de Abril de 2007, e
Passaporte n° 130844068, emitido em Hamburgo, Alemanha, em 01 de Agosto de 2006 e pela

apresentagdo das procuragbes e das certiddes, documentos que se arquivam na Divisao para a

Pesquisa e Exploragao de Petroleo, da Direcgao-Geral de Energia e Geologia.
Perante mim, José Carlos Silva Pereira, jurista, intervindo como oficial piblico, foi elaborada a presente
Adenda ao contrato de concessao “Lagostim”, celebrado em vinte e um de Outubro de 2011, entre o
Estado portugués, a REPSOL EXPLORACION S.A. e a RWE Dea AG, que modifica o Artigo Segundo,

por alteragdo do seu nimero 1, o Artigo Décimo Nono por alteragao do nimero 2 e adigdo do nimero

4, e acrescenta um Anexo (Anexo IV).

ARTIGO UNICO

As partes outorgantes acordam, pela presente adenda, que seja modificado o Artigo Segundo, por
alteraga@o do seu nimero 1, o Artigo Décimo Nono, por alteragao do nimero 2 e adigao do nimero 4, e
seja acrescentado o Anexo |V ao contrato de concessdo de direitos de prospecgdo, pesquisa,
desenvolvimento e exploragdo de petréleo na area designada por “Lagostim”, nos termos a seguir

descritos:

“ARTIGO SEGUNDO

(PROSPECGAO E PESQUISA)

1. Sem prejuizo da faculdade de rentncia a que se refere o artigo 63° do DL 109/94 e tendo em conta
0 estabelecido no Anexo IV, a Concessionaria efectuara, durante o periodo inicial, pelo menos, os

seguintes trabalhos de prospecgdo e pesquisa:

()

ARTIGO DECIMO NONO
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(CONTRAPARTIDAS PARA O ESTADO)

K

2. Em caso de descoberta e uma vez iniciada a produgdo, a Concessionaria, apos recuperar 0s custos
de pesquisa e desenvolvimento do(s) campo(s) petrolifero(s) e apos descontar os custos

operacionais de produgdo, isto &, quando atingir um resultado liquido positivo, obriga-se ainda a

pagar, de forma continuada, a8 DGEG:

- 5% (cinco por cento) do valor dos primeiros 5 (cinco) milhdes de barris de dleo equivalente

produzidos e efectivamente comercializados;
- 7 % (sete por cento) do valor da produgado e comercializagao de 6leo equivalente compreendida

entre os 5 (cinco) e os 10 (dez) milhdes de barris;

- 9 % (nove por cento) do valor dos restantes barris de oleo equivalente produzidos e

comercializados.

()

4. A Concessionaria, no prazo de 30 (trinta) dias ap6s o final de cada trimestre, apresentara toda a
informagao relevante para o calculo da contrapartida por si devida 8 DGEG, em conformidade com o
estabelecido no anterior nimero 2. Esta informagao devera incluir os valores de produgao, 0s custos
agregados de pesquisa, desenvolvimento, produgao e operagao, os valores obtidos pelas vendas de
petréleo e os impostos cobrados ou a cobrar. A Concessionaria fornecera a sua estimativa do que
devera pagar 3 DGEG em relagao ao trimestre em questdo. A DGEG emitira, em sequéncia, uma
factura da contrapartida devida e notificara a Concessionaria. Esta contrapartida devera ser paga
nos (30 trinta) dias subsequentes a data da recepgao da referida factura. Constitui violagéo grave
dos deveres contratuais da Concessionaria, a falta de pagamento desta contrapartida,

pressupondo-se que, sempre que a Concessionaria ndo concorde com o valor da factura, tera, apés
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pagamento do valor ndo contestado, o direito de submeter a diferenga em disputa a Tribunal

Arbitral, de acordo com o artigo 24°.

A presente Adenda, feita em triplicado, é constituida por folhas numeradas de um (1) a cinco (5) e por
um (1) Anexo constituido por uma folha com uma pagina. Todas as paginas sdo rubricadas pelos
intervenientes - outorgantes, testemunha e oficial publico, a excep¢ao da ultima da Adenda por conter

as assinaturas, ficando o original da Adenda e Anexo em arquivo na Direcgdo-Geral de Energia e

Geologia.
Foram de tudo testemunhas presentes o Senhor Eng® Carlos Augusto Amaro Caxaria e a Senhora Dr?
Maria de Santa Teresinha Barroso Abecasis, respectivamente Subdirector-Geral e Chefe da Divisao
para a Pesquisa e Exploragdo de Petréleo, da Direcgao-Geral de Energia e Geologia, que com os
outorgantes vao assinar, depois de lido em voz alta por mim, José Carlos Silva Pereira, que também
assino, pelo que na presenca de todos os intervenientes dou fé da aceitagao pelos outorgantes da

presente Adenda.

Henrique Joaquim Gomes

—

Max Antonio Torres
i

7/ b R
Manfred Bdckmann

(9
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ANEXO IV

CONDIGOES ESPECIAIS RESPEITANTES AOS CONTRATOS:

LAGOSTA E LAGOSTIM

As 2 (duas) concessbes sao consideradas como um projecto de pesquisa global, admitindo-se

portanto que:

1. Trabalhos minimos obrigatorios:

a) A aquisicdo de 1500 km2 de sismico 3D, previstos para as duas areas de concessao seja,
eventualmente, distribuida de modo diferente e mais equilibrado entre as areas, quando

tecnicamente justificado e aceite;

b) A localizagdo da sondagem obrigatoria correspondente ao 3° (terceiro) ano de vigéncia dos

contratos de concessdo, possa igualmente ser transferida para a outra area de concessao, se

tecnicamente justificado e aceite;
c) Sejam aceites atrasos no cumprimento das obrigagdes de aquisicdo sismica efou de
realizagdo de sondagem(ns) em alguma(s) da(s) concessdo(des), quando devidamente
justificados por razdes técnicas elou logisticas (falta de disponibilidade de sondas, navios
elou equipamentos) e tendo o processo de contratagdo dos meios adequados sido iniciado
atempadamente pela Concessionaria. Considera-se que o processo de contratagdo dos
meios adequados foi iniciado atempadamente pela Concessionaria quando esta demonstre,
por qualquer meio, ter dado inicio aos trabalhos de preparagéo para a selec¢do de sondas,
navios ou equipamentos adequados, de acordo com o programa definido no n°1 do Artigo 2°

deste contrato.
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